W Consiliul
Uniunii Europene

Bruxelles, 23 mai 2018

(OR. en)
9056/18
Dosar interinstitutional:
2016/0364 (COD)

EF 136
ECOFIN 432
CODEC 812

NOTA

Sursa: Presedintia

Destinatar: Delegatiile

Subiect: Propunere de DIRECTIVA A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A

CONSILIULUI de modificare a Directivei 2013/36/UE in ceea ce priveste
entitatile exceptate, societatile financiare holding, societatile financiare
holding mixte, remunerarea, masurile si competentele de supraveghere si
masurile de conservare a capitalului

- Text de compromis al Presedintiei
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2016/0364 (COD)

Propunere de
DIRECTIVA A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI

de modificare a Directivei 2013/36/UE in ceea ce priveste entitatile exceptate, societitile
financiare holding, societatile financiare holding mixte, remunerarea, masurile si

competentele de supraveghere si masurile de conservare a capitalului

(Text cu relevanta pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 53 alineatul (1),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ cdtre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Bancii Centrale Europene',

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor?,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,

! JOCL.LI..1p[..]
2 JjoC,,p..
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intrucat:

(1)

2

Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului® si Regulamentul (UE)

nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului* au fost adoptate ca rispuns la criza
financiara din perioada 2007-2008. Aceste masuri legislative au contribuit in mare masura la
consolidarea sistemului financiar din Uniune si au conferit institutiilor o mai mare rezilienta
la socurile care s-ar putea produce 1n viitor. Chiar daca sunt extrem de cuprinzatoare, aceste
masuri nu au abordat toate deficientele identificate care afecteaza institutiile. De asemenea,
unele dintre masurile propuse initial au facut obiectul unor clauze de revizuire sau nu au fost

detaliate suficient pentru a putea fi puse in aplicare fara probleme.

Prezenta directiva vizeaza abordarea problemelor ridicate cu privire la dispozitiile care s-au
dovedit a nu fi suficient de clare si care, prin urmare, au facut obiectul unor interpretari
divergente sau cu privire la care s-a constatat ca sunt excesiv de impovaratoare pentru
anumite institutii. Aceasta contine, de asemenea, modificari ale Directivei 2013/36/UE care
sunt necesare ca urmare fie a adoptarii altor acte legislative relevante ale Uniunii, precum
Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului®, fie a modificarilor
propuse in paralel la Regulamentul (UE) nr. 575/2013. In fine, modificarile propuse aliniaza
mai bine cadrul de reglementare actual la evolutiile de pe plan international, pentru a

promova coerenta si comparabilitatea ntre jurisdictii.

Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 cu
privire la accesul la activitatea institutiilor de credit si supravegherea prudentiala a
institutiilor de credit si a firmelor de investitii, de modificare a Directivei 2002/87/CE si de
abrogare a Directivelor 2006/48/CE si 2006/49/CE (JO L 176, 27.6.2013, p. 338).
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din

26 tunie 2013 privind cerintele prudentiale pentru institutiile de credit si firmele de investitii
si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 (JO L 176, 27.6.2013, p. 1).

Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014 de
instituire a unui cadru pentru redresarea si rezolutia institutiilor de credit si a firmelor de
investitii si de modificare a Directivei 82/891/CEE a Consiliului si a Directivelor
2001/24/CE, 2002/47/CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE
s1 2013/36/UE ale Parlamentului European si ale Consiliului, precum si a Regulamentelor
(UE) nr. 1093/2010 si (UE) nr. 648/2012 ale Parlamentului European si ale Consiliului (JO
L 173, 12.6.2014, p. 190).
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3)

(32)

(3b)

Societatile financiare holding si societatile financiare holding mixte pot fi Intreprinderi-
mama ale unor grupuri bancare si aplicarea cerintelor prudentiale este impusa pe baza
situatiei consolidate a acestor societiti holding. Intrucat institutia controlati de aceste
societati holding nu este intotdeauna capabila sa asigure conformitatea cu cerintele pe baza
consolidata in intregul grup, este necesar ca anumite societdti financiare holding si societati
financiare holding mixte sa fie incluse in domeniul de aplicare direct al competentelor de
supraveghere in temeiul Directivei 2013/36/UE si al Regulamentului (UE) nr. 575/2013
pentru a asigura conformitatea pe baza consolidata. Prin urmare, ar trebui sa se prevada o
procedura specifica de aprobare, precum si competente directe de supraveghere a anumitor
societati financiare holding si societati financiare holding mixte, pentru a se garanta ca
respectivele societati holding pot fi trase la rdspundere in mod direct pentru conformitatea cu
cerintele prudentiale consolidate, fara sa mai faca obiectul unor cerinte prudentiale

suplimentare la nivel individual.

Aprobarea si supravegherea anumitor societati holding nu ar trebui sa impiedice grupurile sa
decida cu privire la mecanisme interne specifice si la impartirea sarcinilor in interiorul
grupului, dupa cum considerad necesar pentru asigurarea conformitdtii cu cerintele
consolidate, si nu ar trebui s impiedice actiunile de supraveghere directd asupra acelor
institutii din cadrul grupului care sunt angajate in asigurarea conformitatii cu cerintele

prudentiale pe baza consolidata.

In anumite circumstante, o societate financiara holding sau societate financiara holding
mixta care a fost creatd in scopul de a detine participatii in intreprinderi poate fi exceptata de
la aprobare. Desi se recunoaste faptul ca o societate financiara holding sau societate
financiara holding mixta exceptata poate lua decizii in cursul desfasurarii normale a
activitatii sale, aceasta nu ar trebui sa ia decizii financiare, operationale sau de management
care afecteaza grupul sau acele filiale din grup care sunt institutii sau institutii financiare.
Atunci cand evalueaza conformitatea cu aceasta cerintd, autoritatile competente ar trebui sa
tind seama de cerintele relevante in temeiul dreptului societatilor comerciale care se aplica

respectivei societdti financiare holding sau societdti financiare holding mixte.
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4

)

Principalele responsabilititi in ceea ce priveste supravegherea pe baza consolidata ii sunt
incredintate autoritatii responsabile cu supravegherea consolidatd. Prin urmare, este necesar
ca autoritatea responsabila cu supravegherea consolidata sa fie implicata in aprobarea si
supravegherea societatilor financiare holding si ale societatilor financiare holding mixte.
Atunci cand autoritatea responsabild cu supravegherea consolidatd difera de autoritatea
competentd a statului membru in care este situata societatea financiara holding sau societatea
financiara holding mixta, aprobarea respectiva ar trebui acordata printr-o decizie comuna.
Atunci cand asigura supravegherea pe baza consolidata a intreprinderilor-mama ale
institutiilor de credit in temeiul articolului 4 alineatul (1) litera (g) din Regulamentul (UE)
nr. 1024/2013 al Consiliului, Banca Centrald Europeana ar trebui sa 1si exercite de asemenea
atributiile n raport cu aprobarea si supravegherea societdtilor financiare holding si ale

societatilor financiare holding mixte.

In raportul Comisiei COM(2016) 510 din 28 iulie 2016 s-a aratat ci, atunci cand sunt
aplicate institutiilor de mici dimensiuni si complexitate redusa, unele dintre principii, si
anume cerintele privind reportarea si plata sub forma de instrumente prevazute la

articolul 94 alineatul (1) literele (1) si (m) din Directiva 2013/36/UE, sunt excesiv de
impovaratoare si sunt disproportionate in raport cu beneficiile lor prudentiale. De asemenea,
s-a constatat ca, in ceea ce priveste costurile, aplicarea acestor cerinte depaseste beneficiile
lor prudentiale in cazul personalului cu un nivel scézut al remuneratiei variabile, deoarece
astfel de niveluri ale remuneratiei variabile stimuleaza intr-o mica masura sau chiar deloc
personalul sa isi asume riscuri excesive. Desi, ca principiu general, ar trebui sa 1i se permita
sa adapteze cerintele privind remuneratia, dupa caz, la practicile prevalente in materie de
remunerare de pe pietele lor nationale, precum si la profilul postului si la responsabilitatile
membrilor personalului in cauza, statelor membre ar trebui sa li se dea posibilitatea sa
excepteze macar institutiile de dimensiuni mici si complexitate redusa si membrii
personalului cu niveluri scazute ale remuneratiei cel putin de la cerintele privind reportarea

si plata sub forma de instrumente, in Intregime.
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(6)

(7

®)

Pentru a asigura convergenta in materie de supraveghere si a promova conditii de concurenta
echitabile pentru institutii si un nivel adecvat de protectie a deponentilor, a investitorilor si a
consumatorilor in intreaga Uniune, sunt necesare criterii clare, coerente si armonizate de
identificare a respectivelor institutii de mici dimensiuni si complexitate redusa, precum si a
nivelurilor scizute ale remuneratiei variabile. In acelasi timp, este adecvat si se ofere o
anumita flexibilitate statelor membre, pentru ca acestea sa poata modifica respectivele

criterii atunci cand considera ca este necesar.

Directiva 2013/36/UE prevede cd o parte substantiald, dar in orice caz cel putin 50 %, din
orice remuneratie variabild trebuie sa fie reprezentatd de o combinatie echilibrata intre
actiuni sau participatii echivalente, in functie de forma juridica a institutiei in cauza, sau, in
cazul unei institutii necotate la bursd, instrumente legate de actiuni sau instrumente
echivalente, altele decat cele Tn numerar si, atunci cand este posibil, instrumente alternative
de fonduri proprii de nivel 1 sau 2 care indeplinesc anumite conditii. Acest principiu
limiteaza utilizarea instrumentelor legate de actiuni la institutiile necotate la bursa si impune
institutiilor cotate la bursa utilizarea actiunilor. Potrivit raportului Comisiei COM(2016) 510
din 28 iulie 2016, utilizarea actiunilor poate duce la sarcini administrative si costuri
considerabile pentru institutiile cotate la bursa. In acelasi timp, se pot obtine beneficii
prudentiale echivalente daca institutiile cotate la bursa pot sa utilizeze instrumente legate de
actiuni care urmaresc valoarea actiunilor. Prin urmare, posibilitatea de a utiliza instrumente

legate de actiuni ar trebui extinsa la institutiile cotate la bursa.

Majordrile de fonduri proprii impuse de autoritatile competente constituie un element
important al nivelului global al fondurilor proprii ale unei institutii si prezinta interes pentru
participantii pe piata, intrucat nivelul fondurilor proprii suplimentare impus influenteaza
punctul de declansare a restrictiilor privind platile dividendelor, platile bonusurilor si platile
legate de instrumentele de fonduri proprii de nivel 1 suplimentar. Ar trebui prevazuta o
definitie clard a conditiilor in care ar trebui impuse majorarile de capital, pentru a se asigura
faptul ca normele sunt aplicate in mod coerent in toate statele membre si pentru a asigura

buna functionare a pietei.
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(9a)

Cerintele de fonduri proprii suplimentare impuse de catre autoritatile competente ar trebui
stabilite pe baza situatiei specifice a institutiei si ar trebui justificate in mod corespunzator.
Cerintele de fonduri proprii suplimentare pot fi impuse pentru a aborda riscurile sau
elementele de risc care nu sunt acoperite suficient de Regulamentul (UE) nr. 575/2013
numai Tn masura in care acest lucru este considerat necesar prin prisma situatiei specifice a
unei institutii. In ierarhia cerintelor de fonduri proprii, aceste cerinte ar trebui sa se situeze
inainte de cerintele minime de fonduri proprii si dupa cerinta amortizorului combinat. Faptul
ca cerintele de fonduri proprii suplimentare depind de natura institutiei ar trebui s impiedice
utilizarea acestor cerinte ca instrument de abordare a riscurilor macroprudentiale sau
sistemice. Totusi, acest lucru nu ar trebui sa Tmpiedice autoritatile competente sa abordeze,
inclusiv prin intermediul cerintelor de fonduri proprii suplimentare, riscurile la care sunt
expuse institutiile individuale ca urmare a activitdtilor lor, inclusiv cele care reflecta
impactul anumitor factori economici sau evolutii ale pietei asupra profilului de risc al unei

institutii individuale.

Supravegherea si evaluarea ar trebui sa ia In considerare marimea, structura si organizarea
interna a institutiilor, precum si natura, obiectul si complexitatea activitdtilor lor. Atunci
cand institutii diferite au profiluri de risc similare, de exemplu pentru ca au modele similare
de afaceri sau o situare geografica similard a expunerilor sau sunt afiliate aceluiasi sistem
institutional de protectie, autoritatile competente ar trebui sa dispund de competenta de a
ajusta metodologia astfel incat procesul de supraveghere si evaluare sa surprinda
caracteristicile si riscurile comune ale institutiilor cu acelasi profil de risc. Aceastd ajustare
nu ar trebui, totusi, nici sa impiedice autoritdtile competente sa ia pe deplin in considerare
riscurile specifice care afecteaza fiecare institutie, nici sd modifice caracterul specific

institutiei al masurilor impuse.
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(10)

(an

Cerinta privind indicatorul efectului de levier este paralela cu cerintele de fonduri proprii
bazate pe risc. Prin urmare, orice majorare a fondurilor proprii impusa de cétre autoritatile
competente pentru a aborda riscul asociat unui efect de levier excesiv ar trebui sa se adauge
cerintei privind indicatorul minim al efectului de levier, si nu cerintei privind nivelul minim
al fondurilor proprii bazate pe risc. In plus, fondurile proprii de nivel 1 de baza utilizate de
catre institutii pentru a indeplini cerintele ce le sunt impuse in materie de efect de levier ar
trebui sa poata fi folosite de cétre acestea si pentru a indeplini cerintele ce le sunt impuse

privind fondurile proprii bazate pe risc, inclusiv cerintele amortizorului combinat.

Autoritatilor competente ar trebui sa li se permita sd comunice unei institutii orice ajustare a
cuantumului capitalului peste cerintele minime de fonduri proprii, cerintele de fonduri
proprii suplimentare si cerinta amortizorului combinat, pe care se asteapta ca institutia
respectivi sa il detind pentru a rispunde unor viitoare scenarii de criza. Intrucat aceste
orientdri indica o tinta de capital, ar trebui sa fie privite ca avand intdietate in raport cu
cerintele de fonduri proprii si cu cerinta amortizorului combinat, iar neatingerea acestei tinte
nu ar trebui sa ducd la declansarea restrictiilor privind distribuirile prevazute la articolul 141
din Directiva 2013/36/UE. Avand in vedere ca orientarile privind fondurile proprii
suplimentare reflecta asteptarile in materie de supraveghere, Directiva 2013/36/UE si
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 nu ar trebui nici sa stabileasca obligatii de divulgare
obligatorie pentru aceste orientari si nici sa interzica autoritatilor competente sa solicite
divulgarea orientdrilor. Atunci cand o institutie esueaza in mod repetat sa isi atinga tinta de
capital, autoritatea competenta ar trebui sa aibd dreptul sa ia masuri de supraveghere si, dupa

caz, sd impuna cerinte de fonduri proprii suplimentare.
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(12)

(13)

(13a)

(14)

Respondentii la cererea de contributii a Comisiei privind cadrul de reglementare al UE
pentru serviciile financiare au evidentiat faptul ca povara raportarii este sporitd ca urmare a
raportarilor sistematice pe care autoritdtile competente le solicitd pe langa cele prevazute de
Regulamentul (UE) nr. 575/2013. Comisia ar trebui sd pregateasca un raport in care sa
identifice cerintele de raportare sistematica suplimentare in cauza si sa evalueze daca sunt

conforme cu cadrul unic de reglementare privind raportarea in scopuri de supraveghere.

Dispozitiile Directivei 2013/36/UE privind riscul de ratd a dobanzii care rezultd din
activitatile din afara portofoliului de tranzactionare sunt corelate cu dispozitiile relevante ale
[Regulamentului XX de modificare a Regulamentului (UE) nr. 575/2013], conform carora
institutiile dispun de o perioada de punere in aplicare mai lungd. Pentru a alinia aplicarea
normelor privind riscul de ratd a dobanzii care rezulta din activitdtile din afara portofoliului
de tranzactionare, dispozitiile necesare pentru respectarea dispozitiilor relevante ale
prezentei directive ar trebui s se aplice de la aceeasi data ca si dispozitiile relevante ale

Regulamentului (UE) nr. [XX].

Prezenta directiva ar trebui sd@ nu Impiedice statele membre sa implementeze 1n legislatia
nationald mdsuri menite sd sporeasca rezilienta sistemului financiar, cum ar fi, dar fard a se
limita la, limite ale raportului dintre valoarea creditului acordat si cea a garantiei aferente
creditului (loan to value), limite ale raportului dintre datorii si venituri (debt to income),
limite ale raportului dintre serviciul datoriei si venituri (debt service to income) si alte

instrumente care abordeaza normele de creditare.

Pentru a armoniza modul de calcul al riscului de ratd a dobanzii care rezultd din activitatile
din afara portofoliului de tranzactionare atunci cand sistemele interne de masurare a acestui
risc ale institutiilor nu sunt satisfacdtoare, Comisia ar trebui sa fie imputernicitad sa adopte,
prin intermediul unor acte delegate n temeiul articolului 290 din TFUE si in conformitate cu
articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010, standarde tehnice de reglementare
care sa specifice detaliile unei abordari standardizate prin intermediul standardelor tehnice

de reglementare prevazute la articolul 84 alineatul (4) din Directiva 2013/36/UE.
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(15)

(16)

(17)

(18)

Pentru ca autoritatile competente sa poatd identifica mai bine institutiile care pot Inregistra
pierderi excesive din activitatile lor din afara portofoliului de tranzactionare ca urmare a
variatiilor potentiale ale ratelor dobanzii, Comisia ar trebui sa fie imputernicita sa adopte,
prin intermediul unor acte delegate in temeiul articolului 290 din TFUE si in conformitate cu
articolele 10-14 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010, standarde tehnice de reglementare
care sa specifice cele sase scenarii de soc in materie de supraveghere pe care trebuie sa le
aplice toate institutiile pentru a calcula variatiile valorii economice a capitalului propriu, in
conformitate cu articolul 98 alineatul (5), ipotezele comune pe care trebuie sa le transpuna
institutiile Tn sistemele lor interne pentru calculul mentionat anterior si pentru a stabili daca
ar fi necesare criterii specifice in vederea identificarii institutiilor pentru care poate fi
justificata aplicarea de masuri de supraveghere ca urmare a unei reduceri a veniturilor nete

din dobénzi cauzata de variatiile ratelor dobanzii.

[ ]

[ ]

Inainte de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE, este deosebit de
important ca, pe durata activitatii Comisiei de pregatire a actelor respective, aceasta sa
efectueze consultari adecvate, inclusiv la nivel de experti, care sa se desfasoare in
conformitate cu principiile prevazute in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind
o mai buni legiferare. In special, pentru a asigura o participare egali la pregitirea actelor
delegate, Parlamentul European si Consiliul trebuie sa primeasca toate documentele in
acelasi timp ca si expertii statelor membre, iar expertii acestor institutii trebuie s aibad acces
sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei responsabile de pregatirea actelor

delegate.
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(19) Intrucat obiectivele prezentei directive, si anume de a consolida si a clarifica legislatia
Uniunii existentd care asigura aplicarea de norme prudentiale uniforme institutiilor de credit
st firmelor de investitii din intreaga Uniune, nu pot fi realizate In mod suficient de statele
membre ci, avand 1n vedere amploarea si efectele lor, pot fi realizate mai bine la nivelul
Uniunii, aceasta poate adopta masuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum
este previzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeana. In conformitate cu
principiul proportionalitatii, astfel cum este enuntat la articolul mentionat anterior, prezenta

directiva nu depdseste ceea ce este necesar pentru atingerea acestor obiective.

(20)  In conformitate cu Declaratia politici comuna a statelor membre si a Comisiei din
28 septembrie 2011 privind documentele explicative, statele membre s-au angajat ca, in
cazurile justificate, la notificarea masurilor de transpunere sa transmita, de asemenea, unul
sau mai multe documente care sd explice relatia dintre componentele unei directive si partile
corespunzitoare din instrumentele nationale de transpunere. In ceea ce priveste prezenta

directiva, legiuitorul considera ca este justificata transmiterea unor astfel de documente.

(21)  Pentru a garanta ca amortizoarele anticiclice de capital reflecta corect riscul de crestere
excesiva a creditului la care este expus sectorul bancar, institutiile de credit si firmele de
investitii ar trebui sd calculeze amortizoarele specifice institutiei ca medie ponderatd a
ratelor amortizoarelor anticiclice care se aplica in térile 1n care aceste institutii sunt expuse
unui risc de credit. Prin urmare, fiecare stat membru ar trebui sd desemneze o autoritate
responsabild cu stabilirea a ratei amortizorului anticiclic pentru expunerile de pe teritoriul
sau. Aceastd ratd a amortizorului ar trebui s tind seama de cresterea nivelurilor creditului si
de modificarea indicatorului credite/PIB din statul membru respectiv, precum si de orice alta

variabila relevanta pentru riscurile la adresa stabilitatii sistemului financiar.
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(22)

(23)

(23a)

Statele membre ar trebui s poatd solicita anumitor institutii sa detind, in plus fata de un
amortizor de conservare a capitalului si de un amortizor anticiclic de capital, si un amortizor
pentru risc sistemic, pentru a preveni si atenua riscurile sistemice sau macroprudentiale care
nu sunt acoperite de Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si de articolul 131 din Directiva
2013/36/UE, in cazul in care exista un risc de perturbare a sistemului financiar care poate sa
genereze consecinte negative semnificative pentru sistemul financiar si economia reala dintr-
un anumit stat membru. Rata amortizorului pentru risc sistemic ar trebui sa se aplice tuturor
expunerilor sau unui subset de expuneri si tuturor institutiilor sau unuia ori mai multor
subseturi ale respectivelor institutii, in cazul in care institutiile prezintd profiluri de risc

similare n activitatile lor de afaceri.

Este preconizat ca CERS sa joace un rol central in coordonarea masurilor macroprudentiale,
precum si in transmiterea de informatii privind masurile macroprudentiale planificate in
statele membre, in special prin publicarea pe site-ul sau a masurilor macroprudentiale
adoptate si prin schimbul de informatii Intre autoritati Tn urma notificarilor privind masurile
macroprudentiale planificate. Pentru a asigura raspunsuri de politica adecvate in randul
statelor membre, este preconizat ca CERS sa monitorizeze caracterul suficient si coerenta
politicilor macroprudentiale ale statelor membre, inclusiv monitorizand daca instrumentele

sunt utilizate Intr-un mod coerent si fara suprapuneri.

Autoritatile relevante, competente sau desemnate ar trebui sa urmareasca evitarea oricarei
utilizari redundante sau lipsite de coerenta a masurilor macroprudentiale prevazute in
Directiva 2013/36/UE si in Regulamentul (UE) nr. 575/2013. In special, autoritatile
relevante, competente sau desemnate ar trebui sa evalueze in mod corespunzétor daca
masurile luate in temeiul articolului 133 din Directiva 2013/36/UE sunt redundante sau
lipsite de coerenta in raport cu alte masuri existente sau viitoare in temeiul articolului 124,

164 sau 458 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.
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(23b) Autoritatile competente sau desemnate ar trebui sd poatd determina, pe baza naturii si
distributiei riscurilor incorporate in structura grupului, nivelul sau nivelurile de aplicare a
amortizorului O-SII. In unele circumstante, ar putea fi oportun ca o autoritate competenti
sau desemnata sa impund un amortizor O-SII numai la un nivel inferior celui mai inalt nivel

de consolidare.

(23c) Potrivit metodologiei de evaluare pentru G-SII publicate de Comitetul de la Basel, creantele
si datoriile interjurisdictionale ale unei institutii sunt indicatori ai importantei sale sistemice
globale si ai impactului pe care intrarea sa in dificultate il poate avea asupra sistemului
financiar mondial. Acesti indicatori reflecta preocuparile specifice, de exemplu cu privire la
dificultatile tot mai mari in ceea ce priveste coordonarea dintre rezolutia institutiilor si
activitati transfrontaliere semnificative. Progresele realizate cu privire la abordarea comuna
in ceea ce priveste rezolutia generata de consolidarea cadrului unic de reglementare si de
instituirea mecanismului unic de rezolutie au condus la dezvoltarea in mod semnificativ a
capacitatii de rezolutie ordonata a grupurilor transfrontaliere in cadrul uniunii bancare. Prin
urmare $i fara a se aduce atingere capacitatii autoritatilor competente sau desemnate de a
desfasura un proces de evaluare in vederea supravegherii, ar trebui sa se calculeze un scor
alternativ care sa reflecte aceste progrese, iar autoritatile competente sau desemnate ar trebui
sd 1l ia n considerare la evaluarea importantei sistemice a institutiilor de credit, fara ca acest
lucru sa afecteze datele furnizate Comitetului de la Basel in vederea determinarii numitorilor
internationali. ABE ar trebui sa elaboreze proiectul actualizat de standarde tehnice de
reglementare pentru a prezenta detaliile specifice ale metodologiei suplimentare de
identificare a G-SII care sd permitd recunoasterea particularitatilor cadrului integrat
european privind rezolutia in contextul MUR. Aceastd metodologie actualizata va fi utilizata

exclusiv 1n scopul calibrarii amortizorului G-SII.

(24) Directiva 2013/36/UE ar trebui, prin urmare, modificatd in consecinta.
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ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1
Modificari aduse Directivei 2013/36/UE

Directiva 2013/36/UE se modifica dupd cum urmeaza:

1. Articolul 2 se modifica dupa cum urmeaza:

(2)

alineatul (5) se modifica dupa cum urmeaza:
1.  punctul 4 se elimina
la. punctul 6 se inlocuieste cu urmatorul text:

,0.  In Germania, «Kreditanstalt fiir Wiederaufbauy, «Landwirtschaftliche
Rentenbank», «Bremer Aufbau-Bank GmbH», «Hamburgische Investitions- und
Forderbank», «Investitionsbank Berliny», «Investitionsbank des Landes Brandenburgy,
«Investitionsbank Schleswig-Holstein», «Investitions- und Férderbank Niedersachsen—
NBank», «Investitions- und Strukturbank Rheinland-Pfalzy, «LL-Bank, Staatsbank fiir
Baden-Wiirttembergy, «LfA Forderbank Bayern», «NRW.BANK», «Saarldndische
Investitionskreditbank AG», «Séchsische Autbaubank — Forderbank», « Thiiringer
Aufbaubanky, intreprinderi care, in sensul « Wohnungsgemeinniitzigkeitsgesetz» sunt
recunoscute ca organisme ale politicii nationale in domeniul locuintelor si care nu sunt
angajate in principal 1n tranzactii bancare, precum si intreprinderi care, in sensul legii

respective, sunt recunoscute ca organisme fara scop lucrativ in domeniul locuintelor;”;

1b. punctul 14 se inlocuieste cu urmatorul text:
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»14. 1n Lituania, «kredito unijos» altele decat «centrinés kredito unijos»;”
lc. punctul 16 se inlocuieste cu urmatorul text:

,»16.1n Tarile de Jos, «Nederlandse Investeringsbank voor Ontwikkelingslanden NV», «NV
Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij», «NV Industriebank Limburgs Instituut voor
Ontwikkeling en Financiering», «Overijsselse Ontwikkelingsmaatschappij Oost NV» si

«kredietunies»;”;
2. se adaugd urmatorul punct 24:

,»24. in Croatia, «kreditne unije» si «Hrvatska banka za obnovu i razvitak».”;
3. se adaugd urmatorul punct 25:

,»25. In Malta, «The Malta Development Banky;”
4. se adaugd urmatorul punct 26:

,»26. in Irlanda, «the Strategic Banking Corporation of Ireland»;”

(b []

(c) alineatul (6) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(0) Entitatile mentionate la alineatul (5) punctul 1 si punctele 3-24 din prezentul articol sunt

tratate ca institutii financiare in sensul articolului 34 si al titlului VII capitolul 3.”.
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(a)

Articolul 3 se modifica dupa cum urmeaza:
la alineatul (1) se adauga urmatoarele puncte:

,00. «autoritate de rezolutie» inseamna o autoritate de rezolutie astfel cum este definita la

articolul 2 alineatul (1) punctul 18 din Directiva 2014/59/UE;

61. «institutie de importanta sistemica globalay (G-SII) inseamna o G-SII astfel cum este

definita la articolul 4 alineatul (1) punctul 132 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

62. «institutie de importanta sistemica globala din afara UE» (G-SII din afara UE) inseamna o
G-SII din afara UE astfel cum este definita la articolul 4 alineatul (1) punctul 133 din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

63. «grup» Inseamna un grup astfel cum este definit la articolul 4 alineatul (1) punctul 137 din

Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

64. «grup dintr-o tara tertd» Inseamna un grup a carui intreprindere-mama este stabilitd intr-o

tara tertd.”;
(b) se adaugd urmatorul alineat (3):

,»(3) Atunci cand o cerinta sau o competenta de supraveghere din prezenta directiva sau din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 se aplica la nivel consolidat sau subconsolidat, termenii
«institutie», «institutie-mama dintr-un stat membruy, «institutie-mama din UE» si

«intreprindere-mamay cuprind si:

(a) societatile financiare holding si societatile financiare holding mixte cérora le-au fost

acordate aprobari in conformitate cu articolul 21a; si

(b) institutiile desemnate controlate de o societate financiara holding mama din UE, de o
societate financiard holding mixta mama din UE, de o societate financiard holding-mama
dintr-un stat membru sau o societate financiara holding mixta-mama dintr-un stat membru 1n
cazul carora Intreprinderea-mama relevanta nu face obiectul autorizarii in conformitate cu

articolul 21a alineatul (3a);
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(c) societatile financiare holding, societdtile financiare holding mixte sau institutiile

desemnate 1n temeiul articolului 21a alineatul (5) litera (d),

in scopul asigurdrii faptului cd respectivele cerinte se aplica si respectivele competente de
supraveghere se exercita la nivel consolidat sau subconsolidat in conformitate cu prezenta

directiva si cu Regulamentul (UE) nr. 575/2013.”.
3. Laarticolul 4, alineatul (8) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(8) Statele membre se asigura ca, atunci cand competenta de rezolutie revine altor autoritéti
decét autoritatilor competente, acele alte autorititi coopereazd indeaproape cu autoritatile
competente si le consulta atunci cand pregatesc planurile de rezolutie si in toate celelalte
cazuri in care acest lucru este impus de prezenta directiva, de Directiva 2014/59/UE a

Parlamentului European si a Consiliului® sau de Regulamentul (UE) nr. 575/2013.”.
4.  Laarticolul 8 alineatul (2), litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(b) cerintele aplicabile actionarilor si asociatilor care detin o participatie calificata sau, atunci
cand nu existd participatii calificate, cerintele aplicabile celor mai mari 20 de actionari sau

asociati, in temeiul articolului 14; si”.
5. Laarticolul 9, se adaugd urmatoarele alineate noi:

»(3) Statele membre notifica Comisiei si ABE legislatia nationald care permite in mod
expres intreprinderilor care nu sunt institutii de credit sa desfdsoare activitatea de preluare de

depozite sau de alte fonduri rambursabile de la populatie.

(4)  In temeiul prezentului articol, statele membre nu pot acorda institutiilor de credit

derogari de la prezenta directiva si de la Regulamentul (UE) nr. 575/2013.”.

Directiva 2014/59/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014 de
instituire a unui cadru pentru redresarea si rezolutia institutiilor de credit si a firmelor de
investitii si de modificare a Directivei 82/891/CEE a Consiliului si a Directivelor
2001/24/CE, 2002/47/CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE
s1 2013/36/UE ale Parlamentului European si ale Consiliului, precum si a Regulamentelor
(UE) nr. 1093/2010 si (UE) nr. 648/2012 ale Parlamentului European si ale Consiliului (JO
L 173, 12.6.2014, p. 190).
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6.  Articolul 10 se inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 10

Programul de activitate si organizarea structurala

Statele membre prevad obligatia ca cererile de autorizare sa fie Insotite de un program de
activitate care sa descrie tipurile de activitdti prevazute si organizarea structurald a institutiei
de credit si care sa indice, de asemenea, intreprinderile-mama, societatile financiare holding si

societatile financiare holding mixte care fac parte din grup.”.
7. Laarticolul 14, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Autoritatile competente refuza unei institutii de credit autorizatia de incepere a activitatii
daca, luand in considerare necesitatea de a asigura administrarea corecta si prudenta a unei
institutii de credit, nu sunt satisfacute de caracterul adecvat al actionarilor sau al asociatilor in
conformitate cu criteriile prevazute la articolul 23 alineatul (1). Se aplica articolul 23

alineatele (2) si (3) si articolul 24.”.
8.  Laarticolul 18, litera (d) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(d) nu mai indeplineste cerintele prudentiale prevazute in partea a treia, a patra sau a sasea,
mai putin cerintele prevazute la articolele 92a si 92b, din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 sau
impuse 1n temeiul articolului 104 alineatul (1) litera (a) sau al articolului 105 din prezenta
directiva sau institutia de credit in care nu se mai are incredere ca isi va onora obligatiile fata
de creditori si care, in special, nu mai oferd garantii pentru activele care i-au fost incredintate

de catre deponenti.”.

9. Se introduc urmatoarele articole 21a si 21b:
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S Articolul 21a

Aprobarea societatilor financiare holding si a societatilor financiare holding mixte

(1) Societatile financiare holding-mama dintr-un stat membru, societdtile financiare holding
mixte-mama dintr-un stat membru, societatile financiare holding-mama din UE si societétile
financiare holding mixte-mama din UE solicita aprobarea in conformitate cu prezentul articol.
Alte societati financiare holding sau societati financiare holding mixte solicitd aprobarea in
conformitate cu prezentul articol atunci cand au obligatia sa respecte prezenta directiva sau

Regulamentul (UE) nr. 575/2013 pe baza subconsolidata.

(2) In sensul alineatului (1), societitile financiare holding si societitile financiare holding mixte
mentionate la respectivul alineat transmit autoritatii responsabile cu supravegherea
consolidata si, atunci cand aceasta este diferitd, autoritatii competente din statul membru in

care sunt stabilite urmatoarele informatii:

(a) organizarea structurald a grupului din care face parte societatea financiara holding sau
societatea financiara holding mixta, cu indicarea clara a filialelor si, daca este cazul, a
intreprinderilor-mama ale acesteia, precum si a situdrii si a tipului de activitate

desfasurata de fiecare dintre entitatile grupului;

(b) informatii privind numirea a cel putin doud persoane care conduc efectiv societatea
financiard holding sau societatea financiard holding mixta si privind respectarea

cerintelor prevazute la articolul 121 privind calificarea directorilor;

(c) informatii privind respectarea criteriilor prevazute la articolul 14 privind actionarii si
asociatii, atunci cand societatea financiard holding sau societatea financiara holding

mixta are ca filiald o institutie de credit;
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3)

(d) organizarea interna si repartizarea sarcinilor in cadrul grupului;

(e) orice altd informatie care poate fi necesard pentru efectuarea evaludrilor mentionate la

alineatele (3) si (3a).

In cazul in care aprobarea unei societiti financiare holding sau a unei societati financiare
holding mixte are loc in acelasi timp cu evaluarea mentionata la articolul 22, autoritatea
competenta in sensul articolului respectiv se coordoneaza, dupa caz, cu autoritatea
responsabila cu supravegherea consolidata stabilitd in conformitate cu articolul 111 si, in
cazul 1n care aceasta este diferitd, cu autoritatea competenta din statul membru in care este
stabilita societatea financiara holding sau societatea financiara holding mixta. In acest caz,
perioada de evaluare mentionata la articolul 22 alineatul (3) al doilea paragraf se suspenda
pentru o perioada mai lunga de 20 de zile pana la incheierea procedurii prevazute la prezentul

articol 21a.

Aprobarea poate fi acordata unei societati financiare holding sau unei societati financiare
holding mixte in temeiul prezentului articol doar in cazul in care sunt indeplinite toate

conditiile de mai jos:

(a) mecanismele interne si repartizarea sarcinilor in interiorul grupului sunt adecvate
pentru respectarea cerintelor impuse de prezenta directiva si de Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 pe baza consolidata sau subconsolidata si, in special, sunt eficace

pentru:

(1) a coordona toate filialele societatii financiare holding sau ale societatii
financiare holding mixte, inclusiv, in situatiile in care este necesar, prin
intermediul unei repartizari adecvate a sarcinilor intre institutiile care sunt

filiale;
(i)  apreintdmpina sau a gestiona conflictele din interiorul grupului; si

(iii))  a asigura respectarea politicilor stabilite pentru intregul grup de societatea

financiara holding-mama sau de societatea financiard holding mixta-mama.
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(b)

(©)

organizarea structurald a grupului din care face parte societatea financiara holding
sau societatea financiard holding mixta nu obstructioneaza si nu impiedica n alt fel
supravegherea efectiva a institutiilor care sunt filiale sau a institutiilor-mama ale
acesteia In ceea ce priveste obligatiile individuale consolidate si, acolo unde este
cazul, subconsolidate care li se aplica. Evaluarea acestui criteriu tine seama, in
special, de pozitia societdtii financiare holding sau a societatii financiare holding
mixte intr-un grup cu mai multe niveluri, de structura actionariatului si de rolul
societatii financiare holding sau al societatii financiare holding mixte in cadrul

grupului;

sunt respectate criteriile de la articolul 14 si cerintele de la articolul 121.

(3a) Societatea financiara holding sau societatea financiara holding mixta nu are nevoie de

aprobare 1n temeiul prezentului articol in cazul 1n care sunt indeplinite toate conditiile

urmatoare:

(a)

(b)

(c)

activitatea principald a societatii financiare holding este aceea de a achizitiona
participatii in filiale sau, In cazul unei societati financiare holding mixte, activitatea
sa principald in raport cu institutiile sau cu institutiile financiare este aceea de a

achizitiona participatii in filiale;

societatea financiard holding sau societatea financiara holding mixta nu a fost
desemnata ca entitate supusa rezolutiei in niciunul dintre grupurile supuse rezolutiei
din cadrul grupului in conformitate cu strategia de rezolutie stabilitd de autoritatea de

rezolutie relevanta in temeiul Directivei 2014/59/UE;

o institutie de credit filiald este desemnata ca fiind responsabila cu asigurarea
respectarii de catre grup a cerintelor prudentiale pe baza consolidata si acesteia i se
pun la dispozitie toate mijloacele necesare si autoritatea legald pentru a indeplini

obligatiile respective Tnh mod eficace;
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Q)

)

(d) societatea financiara holding sau societatea financiard holding mixta nu este angajata
in luarea unor decizii de management, operationale sau financiare care afecteaza

grupul sau filialele acestuia care sunt institutii sau institutii financiare;

(e) nu exista niciun impediment in calea supravegherii efective a grupului pe baza

consolidata.

Societatile financiare holding si societatile financiare holding mixte exceptate de la aprobare
in conformitate cu prezentul alineat nu sunt excluse din perimetrul de consolidare astfel cum

este stabilit in prezenta directiva si In Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

Autoritatea responsabild cu supravegherea consolidata stabilita in conformitate cu

articolul 111 monitorizeaza In permanenta respectarea conditiilor mentionate la alineatul (3)
sau, dupa caz, alineatul (3a). Societdtile financiare holding si societatile financiare holding
mixte furnizeaza autoritatii responsabile cu supravegherea consolidara stabilite in
conformitate cu articolul 111 informatiile de care au nevoie pentru a monitoriza permanent
organizarea structurala a grupului si respectarea conditiilor mentionate la alineatul (3) sau,
dupa caz, alineatul (3a). Autoritatea responsabild cu supravegherea consolidata impartaseste
aceste informatii autoritatii competente din statul membru n care este stabilita societatea

financiard holding sau societatea financiara holding mixta.

In cazul in care autoritatea responsabila cu supravegherea consolidati a hotdrat ca nu sunt sau
nu mai sunt indeplinite conditiile stabilite la alineatul (3), societatea financiara holding sau
societatea financiara holding mixta este supusa masurilor de supraveghere adecvate pentru
asigurarea sau recuperarea, dupa caz, a continuitatii si integritatii supravegherii consolidate si
a respectdrii cerintelor prezentei directive si ale Regulamentului (UE) nr. 575/2013 pe baza
consolidata. In cazul unei societiti financiare holding mixte, masurile de supraveghere tin

seama 1n special de efectele asupra conglomeratului financiar.
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Masurile de supraveghere pot consta in:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

(®

(2

suspendarea exercitarii dreptului de vot aferent actiunilor institutiilor care sunt filiale

detinute de societatea financiara holding sau de societatea financiard holding mixta;

stabilirea de interdictii sau sanctiuni impotriva societatii financiare holding, a
societdtii financiare holding mixte sau a membrilor organului de conducere si a

administratorilor, sub rezerva articolelor 65-72;

adresarea de instructiuni sau de directive societatii financiare holding sau societatii
financiare holding mixte sa transfere actionarilor sai participatiile la filialele sale care

sunt institutii;

desemnarea temporara a altei societati financiare holding, societati financiare holding
mixte sau institutii din cadrul grupului drept responsabila pentru respectarea
cerintelor prezentei directive si ale Regulamentului (UE) nr. 575/2013 pe baza

consolidata;

restrictionarea sau interzicerea distribuirilor sau a platilor sub forma de dobanzi catre

actionari;

obligarea societatilor financiare holding sau societatilor financiare holding mixte sa
cesioneze sau sa-si reduca participatiile in institutii sau n entitati din sectorul

financiar;

obligarea societatilor financiare holding sau societatilor financiare holding mixte sa

prezinte un plan privind revenirea imediatd la conformitate.

(6) In cazul in care autoritatea responsabild cu supravegherea consolidata hotaraste ca nu mai sunt

indeplinite conditiile de la alineatul (3a), societatea financiara holding sau societatea

financiara holding mixta solicitd aprobarea in conformitate cu prezentul articol.

9056/18

rs/CL/rg 22
DGG 1B RO



(7

In scopul ludrii deciziilor cu privire la aprobarea si exceptarea de la aprobare mentionate la
alineatele (3) si, respectiv, (3a), precum si la masurile de supraveghere mentionate la
alineatele (5) si (6), 1n situatiile in care autoritatea responsabild cu supravegherea consolidata
este diferitd de autoritatea competenta din statul membru in care este stabilitd societatea
financiara holding sau societatea financiara holding mixta, cele doua autoritati colaboreaza in
deplina consultare. Autoritatea responsabild cu supravegherea consolidata pregéteste o
evaluare a aspectelor mentionate la alineatele (3), (3a), (5) si (6), dupa caz, si inainteaza
aceastd evaluare autoritatii competente din statul membru 1n care este stabilita societatea
financiara holding sau societatea financiara holding mixta. Cele doud autoritati fac tot ce le sta
in putere pentru a ajunge la o decizie comuna 1n termen de doua luni de la data primirii

evaluadrii sus-mentionate.

Decizia comuna este documentata in mod corespunzator si isi contine justificarea. Autoritatea
responsabila cu supravegherea consolidatd comunica decizia comunad societdtii financiare

holding sau societadtii financiare holding mixte.

In cazul unui dezacord, autoritatea responsabild cu supravegherea consolidati sau autoritatea
competenta din statul membru in care este stabilita societatea financiara holding sau
societatea financiara holding mixta se abtin de la adoptarea unei decizii si sesizeazd ABE
respectiva chestiune In conformitate cu articolul 19 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.
ABE 1si adopta decizia in termen de o lund. Autoritatile competente in cauza adopta o decizie
comuna 1n conformitate cu decizia ABE. ABE nu poate fi sesizatd dupa expirarea perioadei de

doua luni sau dupa ce s-a luat o decizie comuna.
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(7a) 1In cazul societatilor financiare holding mixte pentru care autoritatea responsabila cu

®)

supravegherea consolidatd determinata in conformitate cu articolul 111 sau autoritatea
competentd din statul membru in care este stabilitd societatea financiard holding mixta este
diferita de coordonatorul stabilit in conformitate cu articolul 10 din Directiva 2002/87/CE,
acordul coordonatorului este obligatoriu in scopul deciziilor sau al deciziilor comune
mentionate la alineatele (3), (3a), (5) si (6), dupi caz. In cazul in care este obligatoriu acordul
coordonatorului, dezacordurile sunt solutionate de Autoritatile europene de supraveghere
relevante, care isi adopta decizia in termen de o luna. O decizie, o decizie comuna sau o
solutionare nu aduc atingere obligatiilor in temeiul Directivei 2002/87/CE sau al

Directivei 2009/138/CE.

In cazul in care unei societati financiare holding sau unei societiti financiare holding mixte i
se refuza aprobarea in temeiul prezentului articol, autoritatea responsabild cu supravegherea
consolidata notifica solicitantului decizia si motivele acesteia In termen de patru luni de la
primirea solicitarii sau, in cazul in care solicitarea este incompleta, in termen de patru luni de

la primirea tuturor informatiilor necesare pentru adoptarea deciziei.

In orice caz, termenul 1n care se ia o decizie de acordare sau de refuz al aprobarii nu depaseste
sase luni de la primirea cererii. Refuzul poate fi insotit, daca este necesar, de oricare dintre

masurile mentionate la alineatul (5).
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(1

(1a)

2

3)

Articolul 21b

Intreprinderea-mama din UE intermediara

Doua sau mai multe institutii din Uniune care fac parte din acelasi grup dintr-o tara tertd au o

singura intreprindere-mama din UE intermediara stabilitd in Uniune.

Autoritatile competente le pot permite institutiilor mentionate la alineatul (1) sa aiba doua
intreprinderi-mama din UE intermediare in cazul in care autoritatile competente apreciaza ca
o singurd intreprindere-mama din UE intermediara ar fi incompatibila cu o cerintd obligatorie
in conformitate cu normele din tara terta in care se afla sediul central al intreprinderii-mama

de cel mai nalt rang din grupul din tara terta.

O intreprindere-mama din UE intermediara este o institutie de credit autorizatd in
conformitate cu articolul 8 ori o societate financiara holding sau societate financiara holding

mixtd, aprobata In conformitate cu articolul 21a.

Prin derogare de la primul paragraf, in cazul in care niciuna dintre institutiile mentionate la
alineatul (1) nu este o institutie de credit sau daca a doua Intreprindere-mama din UE
intermediara trebuie sa fie infiintata in legatura cu activitatile de investitii pentru a respecta o
cerinta obligatorie astfel cum se prevede la alineatul (1a), intreprinderea-mama din UE
intermediara sau, respectiv, a doua intreprindere-mama din UE intermediara poate fi o firma

de investitii autorizata in conformitate cu articolul 5 alineatul (1) din Directiva 2014/65/UE.

Alineatele (1), (1a) si (2) nu se aplica atunci cand valoarea totala a activelor din Uniune ale

grupului dintr-o tard tertd este mai micd de 40 de miliarde EUR.

9056/18 rs/CL/rg 25

DGG 1B RO



(4) In sensul prezentului articol, valoarea totald a activelor din Uniune ale grupului dintr-o tar

terta este suma urmatoarelor:

(a) valoarea activelor totale ale fiecarei institutii din Uniune din cadrul grupului dintr-o
tara tertd, astfel cum rezulta din bilantul sau consolidat sau, in cazul in care bilantul

institutiei nu este consolidat, din bilantul sdu individual; si

(b) valoarea activelor totale ale fiecarei sucursale a grupului dintr-o tara terta autorizate

sa functioneze in Uniune in conformitate cu articolul 47.

(5) Autoritatile competente notifici ABE urmatoarele informatii cu privire la fiecare grup dintr-o

tara terta care functioneaza in jurisdictia lor:

(a) numele si valoarea activelor totale ale institutiilor supravegheate care apartin unui

grup dintr-o tara terta;

(b) numele si valoarea activelor totale corespunzatoare sucursalelor autorizate in statul
membru respectiv in temeiul articolului 47 si tipurile de activitati pe care sunt

autorizate sa le desfasoare;

(¢) numele si forma juridica a oricarei intreprinderi-mama din UE intermediare infiintate

in statul membru respectiv si numele grupului dintr-o tara tertd din care face parte.

9056/18 rs/CL/rg 26
DGG 1B RO



(6)

(7

®)

ABE publica pe site-ul sau lista tuturor grupurilor din tari terte care functioneaza in Uniune,
incluzand si intreprinderea sau intreprinderile-mama din UE intermediare ale acestora, dupa

caz.

Autoritatile competente se asigurd ca fiecare institutie aflatd sub jurisdictia lor care face parte

dintr-un grup dintr-o tard tertd indeplineste una dintre urmatoarele conditii:
(a) are o Intreprindere-mama din UE intermediara;
(b) este o intreprindere-mama din UE intermediara;
(c) este singura institutie in Uniune din grupul dintr-o tara terta; sau

(d) face parte dintr-un grup dintr-o tara tertd a cdrui valoare totald a activelor in Uniune

se situeaza sub 40 de miliarde EUR.

Prin derogare de la alineatul (1), grupurile care opereaza prin intermediul mai multor institutii
din Uniune si care au o valoare totala a activelor de cel putin 40 de miliarde EUR la [data
intrarii in vigoare a prezentei directive] au o intreprindere-mama din UE intermediard sau, in
cazul mentionat la alineatul (1a), doud Intreprinderi-mama din UE intermediare pana la [data

aplicarii directivei + patru ani].

Pana la [data aplicarii directivei + sase ani], Comisia, dupd consultarea ABE, revizuieste
cerintele impuse institutiilor de prezentul articol si prezinta un raport Parlamentului European
si Consiliului, Tnsotit de o propunere legislativa, dupd caz. Respectivul raport evalueaza

urmatoarele:

(a) daca cerintele prezentului articol sunt functionale, necesare si proportionale si dacd

alte masuri ar fi mai adecvate;

(b) daca cerintele impuse institutiilor de prezentul articol ar trebui revizuite pentru a

reflecta cele mai bune practici de la nivel international.”
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10. Laarticolul 23 alineatul (1), litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(b) reputatia, cunostintele, competentele si experienta, astfel cum sunt mentionate la

articolul 91 alineatul (1), ale oricarui membru al organului de conducere care va conduce

activitatea institutiei de credit ca urmare a proiectului de achizitie;”.

11.  Articolul 47 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

dupa alineatul (1) se introduce un nou alineat (1a):

,»(1a) Statele membre impun sucursalelor institutiilor de credit care au sediul central Intr-o tara

tertd sa raporteze cel putin o datd pe an autoritdtilor competente urmatoarele informatii:

(a) activele totale corespunzatoare activitatilor sucursalei autorizate in statul membru
respectiv;

(b) informatiile privind activele lichide disponibile pentru sucursala, in special
disponibilitatea activelor lichide in monede din Uniune;

(c) fondurile proprii de care dispune sucursala;

(d) modalitatile de protectie a depozitelor puse la dispozitia deponentilor sucursalei;

(e) mecanismele de care dispun Tn materie de gestionare a riscurilor;
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(f) mecanismele de guvernantd, inclusiv persoanele care detin functii-cheie pentru

activitatile sucursalei;
(g) planurile de redresare care privesc sucursala; si

(e) orice altd informatie pe care autoritatea competentd o considerad necesard pentru

facilitarea monitorizarii cuprinzatoare a activitatilor sucursalei.”;
(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:
»(2) Autoritatile competente notifici ABE urmatoarele:

(a) toate autorizatiile pentru sucursale acordate institutiilor de credit cu sediul central

intr-o tara terta si orice modificare ulterioara a acestor autorizatii;

(b) activele totale atribuibile si pasivele totale corespunzatoare sucursalelor autorizate
ale institutiilor de credit cu sediul central Intr-o tara tertd, astfel cum sunt raportate

periodic; si
(¢) numele grupului dintr-o tara terta cdruia ii apartine o sucursald autorizata.

ABE publica pe site-ul sau lista tuturor sucursalelor din tari terte autorizate sa isi desfasoare

activitatea in statele membre, indicand statul membru.”;

(c) dupa alineatul (2) se adauga urmatorul alineat nou:
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»(2a) Autoritdtile competente care supravegheaza sucursale ale institutiilor de credit cu sediul
central intr-o tara terta si autoritatile competente ale institutiilor care fac parte din acelasi grup
dintr-o tara tertd coopereaza strans pentru a se asigura ca toate activitatile din Uniune ale
grupului din tara tertd sunt supuse unei supravegheri cuprinzatoare, pentru a impiedica
eludarea cerintelor aplicabile grupurilor din tari terte in temeiul prezentei directive si al
Regulamentului (UE) nr. 575/2013 si pentru a preveni orice impact negativ asupra stabilitatii

financiare a Uniunii.

ABE faciliteaza cooperarea intre autoritatile competente in sensul primului paragraf, inclusiv

atunci cand verifica daca este respectat pragul mentionat la articolul 21b alineatul (3)”.

11a. Se adauga urmatorul articol nou 58a:

L Articolul 58a

Transmiterea informatiilor catre organismele internationale si europene

(1) In pofida articolului 53 alineatul (1) si a articolului 54, autorititile competente pot, sub
rezerva conditiilor prevdzute la alineatele (2)-(5), transmite sau Tmpartasi anumite informatii

urmatoarelor institutii:

(a) Fondului Monetar International si Bancii Mondiale, in scopul evaluarilor pentru

Programul de evaluare a sectorului financiar;
(b) Bancii Reglementelor Internationale, in scopul studiilor cantitative de impact;
(¢) Consiliului pentru Stabilitate Financiara, in scopul functiei sale de supraveghere;
(d) Comisiei Europene;

(e) Mecanismului european de stabilitate si Fondului european de stabilitate financiara;

si
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(®

autoritatilor de rezolutie si Comitetului Unic de Rezolutie.

(2) Autoritatile competente nu pot impartasi informatii confidentiale decét in urma unei solicitari

3)

“4)

explicite din partea organismului relevant, in cazul in care sunt indeplinite cel putin conditiile

urmatoare:

(a) solicitarea este pe deplin justificatd prin prisma sarcinilor specifice efectuate de
organismul solicitant in conformitate cu mandatul statutar al acestuia;

(b) solicitarea este suficient de precisd in ceea ce priveste natura, sfera de cuprindere si
formatul informatiilor solicitate, precum si mijloacele de divulgare sau transmitere a
acestora.

(c) informatiile solicitate sunt necesare strict pentru indeplinirea sarcinilor specifice ale
organismului solicitant si nu depasesc sarcinile statutare atribuite organismului
solicitant;

(d) informatiile sunt transmise sau divulgate strict persoanelor direct implicate in
efectuarea sarcinii respective;

(e) persoanele care au acces la informatii sunt supuse unor cerinte privind secretul

profesional cel putin echivalente cu cele mentionate la articolul 53 alineatul (1).

In cazul in care solicitarea este efectuati de una dintre entititile mentionate la alineatul (1)

literele (a)-(e), autoritatile competente nu pot transmite decat informatii agregate sau

anonimizate s$i nu pot impartasi alte informatii decat la sediul autoritdtii competente.

In cazul in care solicitarea este efectuati de una dintre entititile mentionate la alineatul (1)

litera (f), orice transmitere de informatii nu poate fi efectuata decat prin intermediul unor

canale de comunicare securizate intre autoritatea competenta si autoritatea solicitanta.
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)

In masura in care divulgarea informatiilor implica prelucrarea de date cu caracter personal,
orice prelucrare efectuata de organismul solicitant respecta cerintele aplicabile din

Regulamentul 2016/679.”.

11b. La articolul 64, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

11c.

11d.

»Autoritatile competente sunt Investite cu toate competentele de supraveghere necesare pentru
a interveni in activitatea institutiilor, a societdtilor financiare holding si a societatilor
financiare holding mixte, In scopul exercitarii functiei lor, inclusiv, in special, dreptul de a
retrage o autorizatie in conformitate cu articolul 18, competentele necesare in conformitate cu
articolul 18, competentele necesare in conformitate cu articolul 102, competentele prevazute
la articolele 104 si 105, precum si competentele de a lua masurile mentionate la

articolul 21a.”.
La articolul 66 alineatul (1) se adauga litera (e) cu urmatorul text:

,»(€) nerespectarea cerintei de a solicita aprobarea, in incalcarea articolului 21a, sau orice alta

incalcare a dispozitiilor prevazute la articolul 21a.”.
La articolul 67 alineatul (1) se adauga litera (q) cu urmatorul text:

,»(q) o institutie-mama, o societate financiara holding-mama sau o societate financiara holding
mixtd-mama nu ia masurile care se impun pentru asigurarea conformitatii cu cerintele
prudentiale prevazute in partea a treia, a patra, a sasea sau a saptea din Regulamentul (UE)

nr. 575/2013 sau care se impun in temeiul articolului 104 alineatul (1) litera (a) sau al

articolului 105 din prezenta directiva la nivel consolidat sau subconsolidat.”.
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12.

13.

(1)

2

3)

4)

La articolul 75, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) Autoritatile competente colecteaza informatiile divulgate in conformitate cu criteriile
pentru divulgare stabilite la articolul 450 alineatul (1) literele (g), (h), (1) si (k) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si le utilizeaza pentru a compara tendintele si practicile in

materie de remunerare. Autoritatile competente transmit ABE aceste informatii.”.
Articolul 84 se inlocuieste cu urmatorul text:

,, Articolul 84

Riscul de rata a dobanzii rezultat din activitati din afara portofoliului de tranzactionare

Autoritatile competente se asigura ca institutiile pun in aplicare sisteme interne sau
utilizeaza metodologia standardizata pentru a identifica, a evalua, a gestiona si a reduce
riscurile care decurg din variatiile potentiale ale ratelor dobanzii care afecteaza atat valoarea
economica a capitalului propriu, cat si veniturile nete din dobanzi aferente activitatilor din

afara portofoliului de tranzactionare ale unei institutii.

Autoritatile competente se asigura ca institutiile pun in aplicare sisteme pentru a evalua si a
monitoriza riscurile care decurg din variatiile potentiale ale marjelor de credit care afecteaza
atat valoarea economica a capitalului propriu, cat si veniturile nete din dobanzi aferente

activitatilor din afara portofoliului de tranzactionare ale unei institutii.

Autoritatile competente pot impune unei institutii obligatia de a utiliza metodologia
standardizatd mentionata la alineatul (1) atunci cand sistemele interne puse in aplicare de
catre acea institutie pentru a evalua riscurile mentionate la alineatul (1) nu sunt

satisfacatoare.

ABE elaboreaza proiecte de standarde tehnice de reglementare pentru a specifica, in sensul
prezentului articol, detaliile metodologiei standardizate pe care o pot utiliza institutiile in

vederea evaludrii riscurilor mentionate la alineatul (1).
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ABE inainteaza Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pana la data

de [un an de la data intrarii in vigoare].

Competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf
este delegata Comisiei, in conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE)

nr. 1093/2010.
(&) ABE emite orientari pentru a preciza:

(a) criteriile pentru evaluarea de catre sistemul intern al unei institutii a riscurilor

mentionate la alineatul (1);

(b) criteriile pentru identificarea, gestionarea si reducerea de catre institutii a riscurilor

mentionate la alineatul (1);

(c) criteriile pentru evaluarea si monitorizarea de catre institutii a riscurilor mentionate la

alineatul (2);

(d) criteriile pentru stabilirea sistemelor interne puse 1n aplicare de catre institutii, in
sensul alineatului (1), care nu sunt satisfacatoare, astfel cum se mentioneaza la

alineatul (3);
ABE emite aceste orientdri pana la data de [un an de la data intrarii in vigoare].”.
14.  Laarticolul 85, alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

(1) Autoritatile competente se asigura ca institutiile pun 1n aplicare politici si proceduri
pentru evaluarea si gestionarea expunerii la riscul operational, inclusiv la riscul de model si
la riscurile care rezultd din externalizare, precum si pentru acoperirea evenimentelor cu
frecventd redusa, dar extrem de grave. Institutiile stabilesc ce anume constituie risc

operational 1n sensul politicilor si procedurilor respective.”.
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15.  Articolul 92 se modifica dupd cum urmeaza:

(a) alineatul (1) se elimina;

(b) la alineatul (2), teza introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

,»Statele membre se asigura cd, la stabilirea si aplicarea politicilor privind remuneratia totala,
inclusiv salariile si beneficiile discretionare de tipul pensiilor, pentru categoriile de personal
ale céror activitati profesionale au un impact semnificativ asupra profilului de risc al
institutiei, institutiile respecta urmatoarele cerinte intr-un mod si intr-o masurd adecvata in
raport cu marimea si organizarea lor internd, precum si cu natura, amploarea si

complexitatea activitatilor lor.”.
(c) se adauga urmatorul alineat (3):

,,(3) In sensul alineatului (2), categoriile de personal ale cdror activititi profesionale au un

impact semnificativ asupra profilului de risc al institutiei includ cel putin:
(a) toti membrii organului de conducere si ai conducerii superioare a institutiei;

(b) personalul cu responsabilitati de conducere asupra functiilor de control si a unitétilor

operationale importante ale institutiei;

(d) membrii personalului care au beneficiat de remuneratii semnificative in exercitiul

financiar precedent, cu conditia ca urmatoarele conditii sd fie indeplinite:

(i) remuneratia respectivului membru al personalului este de cel putin 500 000
EUR si egala sau superioard remuneratiei medii acordate membrilor
organului de conducere al institutiei si ai conducerii superioare mentionati la

litera (a);

(i) respectivul membru al personalului isi desfasoara activitatea profesionala
intr-o unitate operationald importantd, iar activitatea are, prin natura sa, un
impact semnificativ asupra profilului de risc al unitétii operationale in

cauza.”.
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16.  Articolul 94 se modifica dupd cum urmeaza:
(a) laalineatul (1) litera (1), punctul (i) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) actiuni sau, in functie de forma juridica a institutiei in cauza, participatii echivalente; sau
instrumente legate de actiuni ori, in functie de forma juridica a institutiei in cauza,

instrumente echivalente, altele decat cele in numerar;”;
(aa) alineatul (2) se modifica dupa cum urmeaza:

,ABE elaboreaza proiecte de standarde tehnice de reglementare pentru specificarea claselor

de instrumente care Tndeplinesc conditiile prevazute la alineatul (1) litera (1) punctul (i1).

ABE 1nainteaza Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pana la

31 martie 2014.

ABE elaboreaza proiecte de standarde tehnice de reglementare care stabilesc criteriile de
definire a urmatoarelor elemente, In scopul identificarii membrilor personalului care au un
impact semnificativ asupra profilului de risc al institutiei astfel cum se mentioneaza la

articolul 92 alineatul (3):
(a) responsabilitati de conducere, functii de control si unitati operationale importante:

(b) unitate operationala importanta si impact semnificativ asupra profilului de risc al

unitatii operationale in cauza; si

(c) alte categorii de personal, care nu sunt mentionate in mod expres la articolul 92
alineatul (3), ale caror activitati au un impact comparabil asupra profilului de risc al
institutiei, la fel de semnificativ ca cel al categoriilor de personal mentionate la

articolul 92 alineatul (3).
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ABE 1nainteaza Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pana la data

de [sase luni de la data intrarii in vigoare a prezentei directive].

Competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf
este delegata Comisiei, in conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE)

nr. 1093/2010.”;
(b) se adauga urmatoarele alineate:

,»(3) Prin derogare de la alineatul (1) cerintele enuntate la literele (1) si (m) si la litera (o) al

doilea paragraf nu se aplica cel putin:

(a) unei institutii care nu este o institutie mare, astfel cum este definita la articolul 430a
punctul (1) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, si ale carei active au in medie si pe
baza individuala sau, dupa caz, pe baza consolidata in conformitate cu prezenta
directiva si cu Regulamentul (UE) nr. 575/2013 o valoare egala cu 5 miliarde EUR
sau mai micd decat aceasta in perioada de patru ani imediat anterioara exercitiului

financiar curent;

(b) unui membru al personalului a cdrui remuneratie variabila anuala nu depaseste
50 000 EUR si nu reprezintd mai mult de o treime din remuneratia anuald totala a
respectivului membru al personalului. In sensul prezentei litere, statele membre pot
modifica pragurile mentionate anterior, tindnd cont de specificul practicilor de
remunerare de pe piata nationald relevanta si de responsabilitatile si de profilul

postului respectivilor membri ai personalului.
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(3a)  Un stat membru poate:

(a) sa coboare pragul mentionat la alineatul (3) litera (a) pentru institutiile care nu sunt
institutie mare, astfel cum este definita la articolul 430a punctul (1) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, tindnd cont de natura si sfera activitatilor lor, de
organizarea lor internd sau, daca este cazul, de caracteristicile grupului din care fac

parte; sau

(b) sa creasca pragul mentionat la alineatul (3) litera (a) pana la un maximum de 15
miliarde EUR, cu conditia ca institutia sa nu fie o institutie mare, astfel cum este
definita la articolul 430a punctul (1) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, si sa
indeplineasca criteriile stabilite la articolul 430a alineatul (4) literele (b)-(e) din

Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

(4) Pana la data de [patru ani de la intrarea 1n vigoare a prezentei directive], Comisia, in
stransa cooperare cu ABE, analizeaza aplicarea alineatelor (3) si (3a) si intocmeste un raport
in acest sens, pe care il prezintd Parlamentului European si Consiliului, impreund cu o

propunere legislativa daca este cazul.

(5) ABE adopta orientari care sa faciliteze punerea in aplicare a alineatelor (3) si (3a) si sa

asigure aplicarea coerenta a acestora.”.
17.  Articolul 97 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) litera (b) se elimina;
(b) dupa alineatul (4) se introduce noul alineat (4a), care are urmatorul text:

»(4a) Autoritatile competente pot ajusta metodologiile de aplicare a procesului de
supraveghere si evaluare mentionat la alineatul (1) pentru a lua in considerare institutii cu
profiluri de risc similare, cum ar fi modele de afaceri similare sau o situare geografica
similard a expunerilor. Astfel de metodologii ajustate pot include valori de referintd axate pe
risc si indicatori cantitativi, permit luarea in considerare Th mod corespunzator a riscurilor
specifice la care poate fi expusa fiecare institutie In parte si nu aduc atingere caracterului

specific institutiei al masurilor impuse in conformitate cu articolul 104a.
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Autoritatile competente notifica ABE cazurile in care utilizeaza metodologii ajustate in
temeiul prezentului alineat. ABE monitorizeaza practicile de supraveghere si emite orientari
pentru a specifica modul in care ar trebui evaluate profilurile de risc in sensul prezentului
alineat si pentru a asigura o aplicare coerenta si proportionald a metodologiilor ajustate in
functie de institutiile similare din Uniune. Orientarile se adopta in conformitate cu articolul 16

din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.”.
18. Articolul 98 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) la alineatul (1), litera (j) se elimina;
(b) alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(5) Analiza si evaluarea efectuate de autoritdtile competente includ expunerea institutiilor la
riscul de ratd a dobanzii care decurge din activitatile lor din afara portofoliului de
tranzactionare. Autoritatile competente exercita competente de supraveghere cel putin in
urmatoarele situatii, cu exceptia cazului 1n care considerd, pe baza examinarii i a evaludrii
mentionate la prezentul alineat, cd administrarea de catre institutie a riscului de rata a dobanzii
la care este expusa ca urmare a unor activitati din afara portofoliului de tranzactionare este
adecvata si ca institutia nu este expusa in mod excesiv la riscul de ratd a dobanzii ca urmare a

unor activitati din afara portofoliului de tranzactionare:

(a) cand valoarea economica a capitalului propriu al institutiei, mentionata la articolul 84
alineatul (1), scade cu mai mult de 15 % din fondurile sale proprii de nivel 1 ca
urmare a unei variatii bruste si neasteptate a ratelor dobanzii astfel cum se prevede in
oricare dintre cele sase scenarii de soc in materie de supraveghere aplicate ratelor

dobanzii;

(b) cand institutia suferd o scadere semnificativa a venitului sdu net din dobanzi ca
urmare a unei variatii bruste si neasteptate a ratelor dobanzii astfel cum este
prevazutd in oricare dintre cele doud scenarii de soc in materie de supraveghere
aplicate ratelor dobanzii astfel cum se mentioneaza la articolul 448 alineatul (3)

litera (b) din Regulamentul 575/2013;
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In sensul prezentului alineat, «competente de supraveghere» Inseamna oricare dintre

urmatoarele competente:
(a) competentele mentionate la articolul 104 alineatul (1);

(b) competenta de a impune ipoteze in materie de modelare si de parametri, altele decat
cele identificate de ABE 1n temeiul articolului 98 alineatul (5a) litera (b), pe care
institutiile le reflectad n calculul valorii economice a capitalului propriu n temeiul

articolului 84 alineatul (1).”;
(c) se introduce urmatorul alineat (5a):

»(5a) ABE elaboreaza proiecte de standarde tehnice de reglementare pentru a preciza, in

scopurile alineatului (5):

(a) sase scenarii de soc in materie de supraveghere care trebuie aplicate ratelor dobanzii

pentru fiecare moneda;

(b) 1in lumina standardelor convenite la nivel international, ipotezele comune in materie
de modelare si de parametri, cu exceptia ipotezelor comportamentale, pe care
institutiile le reflecta in calculul valorii economice a capitalurilor proprii mentionate

la alineatul (5) litera (a) care se limiteaza la:
(1) tratamentul capitalurilor proprii ale institutiei;

(i) includerea, compozitia si actualizarea fluxurilor de numerar sensibile la
ratele dobanzii care rezulta din activele, pasivele si elementele
extrabilantiere ale institutiei, inclusiv tratamentul marjelor comerciale si al

altor componente de marja;

(ii1) utilizarea modelelor bilantiere dinamice si/sau statice si tratamentul in

consecinta al pozitiilor amortizate si care se apropie de scadenta.

(c) ipotezele comune in materie de modelare si de parametri pe care institutiile le
reflectd in calculul veniturilor lor nete din dobéanzi, precum si ce inseamna o «scadere

semnificativa» in sensul alineatului (5);
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ABE inainteaza Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de reglementare pana la data de

[un an de la data intrarii in vigoare].

Competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf
este delegata Comisiei, in conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE)

nr. 1093/2010.”.

19. Laarticolul 99 alineatul (2), litera (b) se elimina.
20. Articolul 103 se elimina.
21.  Articolul 104 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:
,(1) In sensul articolului 97, al articolului 98 alineatele (4) si (5), al articolului 101
alineatul (4), al articolului 102 si al aplicarii Regulamentului (UE) nr. 575/2013, autoritétile
competente au cel putin urmatoarele competente:
(a) de aimpune institutiilor sa detind fonduri proprii suplimentare, pe langa cele
prevazute in Regulamentul (UE) nr. 575/2013, in conditiile stabilite la articolul 104a;
(b) de a impune consolidarea dispozitiilor, procedurilor, mecanismelor si strategiilor
puse in aplicare in conformitate cu articolele 73 si 74;
(c¢) de aimpune institutiilor sa prezinte un plan pentru restabilirea conformitatii cu
cerintele de supraveghere prevazute in prezenta directiva si in Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 si sa stabileasca un termen-limita pentru punerea in aplicare a acestuia,
inclusiv imbunatatiri ale planului respectiv in ceea ce priveste domeniul de aplicare
si termenul-limita;
(d) de aimpune institutiilor sa aplice o anumita politica de constituire de provizioane sau
un anumit tratament al activelor in ceea ce priveste cerintele de fonduri proprii;
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(e) de arestrange sau a limita activitatile, operatiunile sau reteaua institutiilor ori de a
solicita cesiunea activitdtilor care prezintd riscuri excesive pentru soliditatea unei

institutii;
(f) de a impune reducerea riscului inerent activitatilor, produselor si sistemelor

institutiilor, inclusiv a celui inerent activitatilor externalizate;

(g) de aimpune institutiilor limitarea remuneratiei variabile la un procent din veniturile
nete atunci cand nivelul acesteia nu este In concordantd cu mentinerea unei baze de

capital solide;

(h) de a impune institutiilor utilizarea profiturilor lor nete pentru a-si consolida fondurile

proprii;

(i) de arestrictiona sau a interzice distribuirile sau platile sub formd de dobanzi ale unei
institutii catre actionari, asociati sau detindtori de instrumente de fonduri proprii de
nivel 1 suplimentar, atunci cand interdictia nu constituie un eveniment de

nerambursare pentru institutie;

(j) de a impune cerinte de raportare suplimentare sau o frecventa mai mare a raportarii,

inclusiv in ceea ce priveste raportarea pozitiilor de capital si de lichiditate;

(k) de a impune cerinte de lichiditate specifice, inclusiv restrictii cu privire la

neconcordanta de scadente dintre active si pasive;
(I)  de a impune divulgarea unor informatii suplimentare.”;

(b) alineatul (2) se modifica dupa cum urmeaza:
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22.

(1

,(2) In sensul alineatului (1) litera (j), autorititile competente pot impune institutiilor cerinte
de raportare suplimentare sau cerinte de raportare mai frecventa numai daca informatiile care
trebuie raportate nu sunt duplicate si dacd informatiile suplimentare sunt solicitate in sensul
articolelor 97-102. Se considerd ca o informatie suplimentara care poate fi solicitata din partea
institutiilor este duplicata in cazul in care fie aceeasi informatie, fie o informatie care este in
mare masura aceeasi a fost deja raportata in alt mod autoritatii competente. Autoritatea
competentd nu impune unei institutii sa raporteze informatii suplimentare in cazul in care a
primit anterior informatiile respective intr-un alt format sau la un alt nivel de granularitate si
cand respectivul format sau nivel de granularitate diferit nu impiedica autoritatea competenta
sa produca informatii caracterizate de acelasi grad de calitate si fiabilitate precum informatiile

suplimentare care ar fi altfel raportate.”;
(c) alineatul (3) se elimina.

Se introduc urmatoarele articole 104a, 104b si 104c:

L Articolul 104a

Cerinta de fonduri proprii suplimentare

Autoritatile competente impun cerinta de fonduri proprii suplimentare mentionata la
articolul 104 alineatul (1) litera (a) In cazul in care, pe baza analizelor efectuate n
conformitate cu articolele 97 si 101, acestea constatd ca institutia respectiva se afla in una

dintre urmatoarele situatii:

(a) institutia este expusa la riscuri sau la elemente de risc care fie nu sunt acoperite, fie nu
sunt acoperite Tn mod suficient de cerintele de fonduri proprii prevazute in partile a
treia, a patra, a cincea si a saptea din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, astfel cum se

specificd la alineatul (2);

(b) institutia nu indeplineste cerintele prevazute la articolele 73 si 74 din prezenta
directiva sau la articolul 393 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si este putin
probabil ca alte masuri de supraveghere sa fie suficiente pentru a garanta ca

respectivele cerinte pot fi indeplinite Intr-un termen adecvat.
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(c) reevaludrile mentionate la articolul 98 alineatul (4) sunt considerate insuficiente
pentru a permite institutiei sa isi vanda sau sa isi acopere pozitiile intr-un termen scurt

fara a suporta pierderi semnificative in conditii normale de piata;

(d) din evaluarea efectuata in conformitate cu articolul 101 alineatul (4) reiese ca
nerespectarea cerintelor prevazute pentru aplicarea abordarii permise va duce probabil

la cerinte de fonduri proprii neadecvate;

(e) institutia nu reuseste Tn mod repetat sa stabileasca sau sd mentina un nivel adecvat de
fonduri proprii suplimentare pentru a se conforma orientarilor comunicate in

conformitate cu articolul 104b alineatul (3);

(f) alte situatii specifice institutiei, despre care autoritatea competentd considera ca ridica

probleme semnificative Tn materie de supraveghere.

Autoritatile competente impun numai cerintele de fonduri proprii suplimentare mentionate la
articolul 104 alineatul (1) litera (a) pentru acoperirea riscurilor la care sunt expuse institutiile
individuale ca urmare a activitatilor lor, inclusiv a celor care reflecta impactul anumitor

factori economici sau evolutii ale pietei asupra profilului de risc al unei institutii individuale.

(2) In sensul alineatului (1) litera (a), riscurile sau elementele de risc sunt considerate a nu fi
acoperite sau a nu fi acoperite suficient de cerintele de fonduri proprii prevazute in partile a
treia, a patra, a cincea si a saptea din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 atunci cand
cuantumurile, tipurile si distribuirea capitalului considerate adecvate de catre autoritatea
competentd luand in considerare procesul de supraveghere al evaludrii efectuate de institutii in
conformitate cu articolul 73 primul paragraf sunt mai mari decat cerintele de fonduri proprii
ale institutiei prevazute in partile a treia, a patra, a cincea si a saptea din Regulamentul (UE)

nr. 575/2013.
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In sensul primului paragraf, autorititile competente evalueaza, tinand seama de profilul de

risc al fiecarei institutii In parte, riscurile la care este expusa institutia, inclusiv:

(a) riscurile sau elementele de risc care sunt excluse in mod explicit din cerintele de
fonduri proprii prevazute in partile a treia, a patra, a cincea si a saptea din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 sau care nu sunt abordate in mod explicit in cadrul

cerintelor mentionate: si

(b) riscurile sau elementele de risc care ar putea sa fie subestimate in pofida respectarii
cerintelor aplicabile prevazute in partile a treia, a patra, a cincea si a saptea din

Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

In masura in care fac obiectul unor dispozitii tranzitorii sau al unor clauze de pastrare a
drepturilor obtinute din cadrul prezentei directive sau al Regulamentului (UE) nr. 575/2013,
riscurile sau elementele de risc nu sunt considerate riscuri sau elemente de risc care ar putea
sa fie subestimate in pofida respectarii cerintelor aplicabile prevazute in partile a treia, a patra,

a cincea si a saptea din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

In sensul primului paragraf, fondurile proprii suplimentare acopera toate riscurile
semnificative sau elementele unor astfel de riscuri care nu sunt acoperite sau nu sunt acoperite
suficient de cerintele de fonduri proprii prevazute 1n partile a treia, a patra, a cincea si a saptea

din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

Riscul privind rata dobanzii care decurge din pozitiile din afara portofoliului de tranzactionare
poate fi considerat a fi semnificativ cel putin in cazurile prevazute la articolul 98 alineatul (5),
cu exceptia cazului in care autoritatile competente considerd, pe baza examinarii si a evaluarii
mentionate la acelasi alineat, ca administrarea de catre institutie a riscului de ratd a dobanzii la
care este expusa ca urmare a unor activitati din afara portofoliului de tranzactionare este
adecvata si ca institutia nu este expusa in mod excesiv la riscul de rata a dobanzii ca urmare a

unor activitati din afara portofoliului de tranzactionare.
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3)

Q)

Autoritatile competente stabilesc nivelul fondurilor proprii suplimentare necesare in temeiul
articolului 104 alineatul (1) litera (a) ca diferenta intre capitalul considerat adecvat in temeiul
alineatului (2) si cerintele de fonduri proprii prevazute in partile a treia, a patra, a cincea si a

saptea din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

Institutia indeplineste cerinta de fonduri proprii suplimentare mentionata la articolul 104

alineatul (1) litera (a) cu instrumente de fonduri proprii care intrunesc urmatoarele conditii:

(a) cel putin trei sferturi din cerinta de fonduri proprii suplimentare sunt indeplinite cu

fonduri proprii de nivel 1;

(b) cel putin trei sferturi din fondurile proprii de nivel 1 sunt constituite din fonduri

proprii de nivel 1 de baza.

Prin derogare de la primul paragraf, autoritatea competenta poate solicita institutiei sa isi
indeplineasca cerinta de fonduri proprii suplimentare cu un procent mai ridicat de fonduri
proprii de nivel 1 sau de fonduri proprii de nivel 1 de baza, atunci cand este necesar si avand

in vedere circumstantele specifice ale institutiei.

Fondurile proprii utilizate pentru Indeplinirea cerintei de fonduri proprii suplimentare
prevazute la articolul 104 alineatul (1) litera (a) nu pot fi utilizate in vederea indeplinirii
niciuneia dintre cerintele de fonduri proprii prevazute la articolul 92 alineatul (1) literele (a),
(b) si (c) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, in vederea indeplinirii cerintei amortizorului
combinat definite la articolul 128 alineatul (6) din prezenta directiva si nici in vederea
conformitatii cu orientarile privind fondurile proprii suplimentare mentionate la

articolul 104b.

Prin derogare de la al treilea paragraf, fondurile proprii utilizate pentru indeplinirea cerintei de
fonduri proprii suplimentare mentionate la articolul 104 alineatul (1) litera (a) care este
impusa de catre autoritdtile competente pentru a aborda riscurile asociate folosirii excesive a
efectului de levier care nu sunt acoperite suficient de articolul 92 alineatul (1) litera (d) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 pot fi folosite pentru a Indeplini cerinta amortizorului

combinat mentionata la articolul 128 alineatul (6) din prezenta directiva.
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(5) Autoritatea competenta justifica in scris in mod corespunzator fiecarei institutii decizia de a
impune o cerintd de fonduri proprii suplimentare in temeiul articolului 104 alineatul (1)
litera (a), cel putin prin descrierea clara a evaludrii complete a elementelor mentionate la
alineatele (1)-(4). Aceasta include, n cazul prevazut la alineatul (1) litera (e), o expunere
explicitd a motivelor pentru care impunerea de orientdri privind capitalul nu mai este

considerata suficienta.

© []

Articolul 104b

Orientari privind fondurile proprii suplimentare

(1) In temeiul strategiilor si procedurilor mentionate la articolul 73, institutiile isi stabilesc, in
cadrul capitalului lor intern, un nivel adecvat al fondurilor proprii care este suficient pentru a

acoperi toate riscurile la care este expusa o institutie si pentru a asigura faptul ca:
(a) fluctuatiile economice ciclice nu duc la o incalcare a cerintelor respective; si

(b) fondurile proprii ale institutiei pot absorbi pierderile potentiale care reies din
scenariile de criza, inclusiv pierderile identificate in cadrul testelor de stres

prudentiale mentionate la articolul 100.

(2) Autoritatile competente analizeaza periodic nivelul capitalului intern stabilit de cétre fiecare
institutie in conformitate cu alineatul (1) in cadrul analizelor si evaluarilor efectuate in
conformitate cu articolele 97 si 101, inclusiv rezultatele testelor de stres mentionate la

articolul 100.

In temeiul acestor analize, autorititile competente stabilesc, pentru fiecare institutie, nivelul

global al fondurilor proprii pe care il considera adecvat.
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(3) Autoritatile competente comunica institutiilor orientdrile lor in materie de supraveghere in
ceea ce priveste nivelul fondurilor proprii suplimentare, care constau in diferenta dintre
nivelul global al fondurilor proprii considerat adecvat de cétre autoritatile competente si
cuantumul fondurilor proprii prevazut in partile a treia, a patra, a cincea si a saptea din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si in temeiul articolului 104 alineatul (1) litera (a) si al

articolului 128 din prezenta directiva, in cazul in care rezultatul acestei diferente este pozitiv.

(4) Orientarile autoritatilor competente cu privire la fondurile proprii suplimentare in temeiul
alineatului (3) sunt specifice fiecarei institutii. Orientarile pot acoperi riscurile abordate de
cerintele de fonduri proprii suplimentare impuse in temeiul articolului 104a numai In masura
in care acestea acopera aspecte legate de riscurile respective care nu sunt deja acoperite de

cerintele respective.

(5) Neconformitatea cu orientarile mentionate la alineatul (3) nu declanseaza restrictiile
mentionate la articolul 141 in cazul in care o institutie indeplineste cerintele prevazute in
partile a treia, a patra, a cincea si a saptea din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, cerinta de
fonduri proprii suplimentare mentionata la articolul 104 alineatul (1) litera (a) si cerinta

amortizorului combinat mentionata la articolul 128 alineatul (6).
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(1

2

23.

24.

25.

Articolul 104c

Cooperarea cu autoritatile de rezolutie

[ ]

Autoritatile competente notifica autoritatilor de rezolutie relevante cerinta de fonduri proprii
suplimentare impusa institutiilor in temeiul articolului 104 alineatul (1) litera (a) si orientarile
privind fonduri proprii suplimentare comunicate institutiilor in conformitate cu

articolul 104b.”.

La articolul 105, litera (d) se elimina.

La articolul 108, alineatul (3) se elimina.

La articolul 109, alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,»(2) Autoritatile competente impun Intreprinderilor-mama si filialelor care fac obiectul
prezentei directive sa indeplineasca obligatiile prevazute in sectiunea II din prezentul capitol
pe bazd consolidata sau subconsolidata, pentru a putea asigura ca dispozitiile, procedurile si
mecanismele prevazute in sectiunea Il din prezentul capitol sunt coerente si bine integrate si
pentru a putea produce datele si informatiile relevante in scopul supravegherii. In special,
acestea se asigura ca intreprinderile-mama si filialele care fac obiectul prezentei directive pun
in aplicare aceste dispozitii, proceduri si mecanisme in cadrul filialelor lor care nu fac obiectul
prezentei directive, inclusiv in cadrul celor stabilite in centre financiare offshore. Respectivele
dispozitii, proceduri si mecanisme sunt coerente si bine integrate si filialele respective sunt, de

asemenea, Tn masura sd produca datele si informatiile relevante in scopul supravegherii.

9056/18 rs/CL/rg 49

DGG 1B RO



(3) Obligatiile care decurg din sectiunea II a prezentului capitol privind Intreprinderile-filiala
care nu fac ele insele obiectul prezentei directive nu se aplica in cazul in care institutia-mama
din UE poate demonstra autoritdtilor competente cd aplicarea sectiunii Il contravine legislatiei

tarii terte in care este stabilita filiala.”.
25a. La articolul 109 se adauga urmatorul alineat (4):

(4) Cerintele privind remunerarea prevazute la articolele 92, 94 si 95 nu se aplica pe baza

consolidata niciuneia dintre urmatoarele categorii:

(a) filiale stabilite in Uniune, atunci cand acestea fac obiectul unor cerinte specifice

privind remunerarea in conformitate cu alte instrumente ale dreptului Uniunii;

(b) filiale stabilite intr-o tara tertd, atunci cand acestea ar face obiectul unor cerinte
specifice privind remunerarea in conformitate cu alte instrumente ale dreptului Uniunii

daca ar fi stabilite in Uniune.”.
25b. Articolul 111 se inlocuieste cu urmatorul text:
Articolul 111
Stabilirea autoritatii responsabile cu supravegherea consolidata

(1) Incazul in care o intreprindere-mama este o institutie de credit-mama dintr-un stat membru
sau o institutie de credit-mama din UE, supravegherea pe bazd consolidata se exercita de
autoritatea competenta care supravegheaza institutia de credit-mama respectiva sau institutia

de credit-mama din UE pe baza individuala.
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In cazul in care o intreprindere-mama este o firma de investitii-mama dintr-un stat membru
sau o firma de investitii-mama din UE si niciuna dintre filialele acesteia nu este o institutie de
credit, supravegherea pe baza consolidata se exercita de catre autoritatea competenta care
supravegheaza firma de investitii-mama respectivd sau firma de investitii-mama din UE pe

baza individuala.

In cazul in care o intreprindere-mama este o firma de investitii-mama dintr-un stat membru
sau o firma de investitii-mama din UE si cel putin una dintre filialele acesteia este o institutie
de credit, supravegherea pe baza consolidata se exercita de catre autoritatea competenta a
institutiei de credit sau, in cazul in care existd mai multe institutii de credit, de catre institutia

de credit cu cel mai mare total al bilantului.

(2) 1In cazul in care institutia de credit are ca intreprindere-mami o societate financiara holding-
mama dintr-un stat membru, o societate financiara holding mixta-mama dintr-un stat membru,
o societate financiara holding-mama din UE sau o societate financiara holding mixtd-mama
din UE, supravegherea pe baza consolidata se exercita de autoritatea competenta care

supravegheaza institutia pe baza individuala.

(3) Daca doud sau mai multe institutii autorizate in Uniune au ca institutie-mama aceeasi
societate financiara holding-mama dintr-un stat membru, aceeasi societate financiard holding
mixtd-mama dintr-un stat membru, aceeasi societate financiard holding-mama din UE sau
aceeasi societate financiara holding mixtd-mama din UE, supravegherea pe baza consolidata

se exercita de:

(a) autoritatea competenta a institutiei de credit in cazul in care existad o singurd institutie

de credit in cadrul grupului;

(b) autoritatea competenta a institutiei de credit cu cel mai mare total al bilantului, in

cazul in care exista mai multe institutii de credit in cadrul grupului; sau

(c) autoritatea competenta a firmei de investitii cu cel mai mare total al bilantului, in

cazul 1n care grupul nu include institutii de credit.

9056/18 rs/CL/rg 51
DGG 1B RO



4

(42)

)

In cazul in care este necesara o consolidare in temeiul articolului 18 alineatul (3) sau (6) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, supravegherea pe baza consolidata este exercitata de catre
autoritatea competenta a institutiei de credit cu cel mai mare total al bilantului sau, in cazul in
care grupul nu include institutii de credit, de cétre autoritatea competenta a firmei de investitii

cu cel mai mare total al bilantului.

Prin derogare de la dispozitiile alineatului (1) al treilea paragraf, ale alineatului (3) litera (b) si
ale alineatului (4), in cazul in care o autoritate competenta supravegheaza pe baza individuala
mai multe institutii de credit din cadrul unui grup, autoritatea responsabild cu supravegherea
consolidata este autoritatea competenta care supravegheaza pe baza individuala una sau mai
multe dintre institutiile de credit din cadrul grupului, in cazul in care suma totalurilor
bilanturilor institutiilor de credit supravegheate respective este mai mare decét cea
corespunzatoare institutiilor de credit supravegheate pe baza individuala de orice alta

autoritate competenta.

Prin derogare de la dispozitiile alineatului (3) litera (c), In cazul in care o autoritate
competentd supravegheaza pe baza individuald mai mult de o firma de investitii din cadrul
unui grup, autoritatea responsabila cu supravegherea consolidata este autoritatea competenta
care supravegheaza pe baza individuala una sau mai multe dintre firmele de investitii din

cadrul grupului cu cel mai mare total agregat al bilantului.

In cazuri speciale, autorititile competente pot, de comun acord, si renunte la aplicarea
criteriilor mentionate la alineatele (1), (3) si (4) si sa desemneze o altd autoritate competenta
pentru a exercita supravegherea pe baza consolidata in cazul in care aplicarea acestora ar fi
inadecvata, avand 1n vedere institutiile implicate si importanta relativa a activitatilor lor din
statele membre relevante sau necesitatea de a asigura continuitatea supravegherii la nivel
consolidat de aceeasi autoritate competenta. In astfel de cazuri, institutiei-mama din UE,
societdtii financiare holding-mama din UE, societdtii financiare holding mixte-mama din UE
sau institutiei cu cel mai mare total al bilantului, dupa caz, i se va acorda ocazia de a-si

exprima opinia inainte de luarea deciziei de catre autoritdtile competente.
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(6) Autoritatile competente adreseaza o notificare Comisiei si ABE cu privire la orice acord care

intrd sub incidenta alineatului (5).”.

26. Articolul 113 se nlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 113

Decizii comune cu privire la cerintele prudentiale specifice unei institutii

(1) Autoritatea responsabild cu supravegherea consolidata si autoritatile competente responsabile
cu supravegherea filialelor unei institutii-mama din UE sau a unei societdti financiare
holding-mama din UE ori a unei societati financiare holding mixte-mama din UE depun toate

eforturile pentru a ajunge la o decizie comuna:

(a) cuprivire la aplicarea articolelor 73 si 97 pentru a stabili caracterul adecvat al
nivelului consolidat al fondurilor proprii detinute de grupul de institutii in ceea ce
priveste situatia sa financiara si profilul sau de risc si cu privire la nivelul fondurilor
proprii impus pentru aplicarea articolului 104 alineatul (1) litera (a) fiecarei entitati

din cadrul grupului de institutii, precum si pe baza consolidata;

(b) cu privire la masurile de abordare a oricarei probleme si constatari semnificative
legate de supravegherea lichiditatii, inclusiv legate de caracterul adecvat al
organizarii si al tratarii riscurilor, astfel cum se prevede la articolul 86, si legate de
necesitatea impunerii unor cerinte privind lichiditatile specifice institutiei, in

conformitate cu articolul 105 din prezenta directiva;

(c) cuprivire la orientdrile in materie de supraveghere privind fondurile proprii suplimentare

stabilite in conformitate cu articolul 104b alineatul (3).
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(2) Deciziile comune mentionate la alineatul (1) se iau:

(a) insensul alineatului (1) litera (a), in termen de patru luni de la data la care autoritatea
responsabila cu supravegherea consolidatd transmite celorlalte autoritati competente
relevante un raport ce contine evaluarea riscurilor aferente grupului de institutii

efectuata in conformitate cu articolul 104a;

(b) in sensul alineatului (1) litera (b), in termen de patru luni de la data la care autoritatea
responsabila cu supravegherea consolidatd transmite un raport ce contine evaluarea
profilului riscului de lichiditate al grupului de institutii efectuatd in conformitate cu

articolele 86 si 105;

(¢c) insensul alineatului (1) litera (c), in termen de patru luni de la data la care autoritatea
responsabila cu supravegherea consolidatd transmite un raport ce contine evaluarea

riscurilor aferente grupului de institutii efectuata in conformitate cu articolul 104b.

De asemenea, deciziile comune tin seama in mod corespunzator de evaluarea riscurilor
aferente filialelor, efectuatd de autoritdtile competente relevante in conformitate cu

articolele 73, 97, 104a si 104b.

Deciziile comune mentionate la alineatul (1) literele (a) si (b) se includ In documente care
cuprind motivatia completa a deciziilor respective, care se transmit institutiei-mama din UE
de citre autoritatea responsabild cu supravegherea consolidata. In caz de dezacord, autoritatea
responsabila cu supravegherea consolidata, la solicitarea oricareia dintre celelalte autoritati
competente in cauza, consulta ABE. Autoritatea responsabilad cu supravegherea consolidata

poate consulta ABE din proprie initiativa.
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3)

In cazul in care autoritatile competente nu ajung la o decizie comuni in termenele mentionate
la alineatul (2), autoritatea responsabila cu supravegherea consolidata ia o decizie pe baza
consolidata cu privire la aplicarea articolelor 73, 86 si 97, a articolului 104 alineatul (1)

litera (a) si a articolelor 104b si 105, dupa luarea in considerare in mod corespunzator a
evaludrii riscurilor aferente filialelor efectuata de autorititile competente relevante. In cazul in
care, la incheierea perioadelor mentionate la alineatul (2), oricare dintre autoritatile
competente in cauza a sesizat ABE in conformitate cu articolul 19 din Regulamentul (UE)

nr. 1093/2010, autoritatea responsabild cu supravegherea consolidata 1si améana decizia si
asteapta decizia pe care o poate lua ABE 1n conformitate cu articolul 19 alineatul (3) din
regulamentul mentionat anterior, adoptandu-si apoi decizia, in conformitate cu decizia ABE.
Perioadele mentionate la alineatul (2) se considera perioade de conciliere in sensul
Regulamentului (UE) nr. 1093/2010. ABE isi adopta decizia in termen de o luna. ABE nu

poate fi sesizata dupa expirarea perioadei de patru luni sau dupa ce s-a luat o decizie comuna.

Decizia privind aplicarea articolelor 73, 86 si 97, a articolului 104 alineatul (1) litera (a) si a
articolelor 104b si 105 se ia de respectivele autoritati competente responsabile cu
supravegherea filialelor unei institutii de credit-mama din UE sau ale unei societdti financiare
holding-mama din UE ori ale unei societati financiare holding mixte-mama din UE pe baza
individuald sau subconsolidata, dupa luarea in considerare Tn mod corespunzator a opiniilor si
rezervelor exprimate de autoritatea responsabild cu supravegherea consolidata. in cazul in
care, la incheierea oricdreia dintre perioadele mentionate la alineatul (2), oricare dintre
autoritatile competente in cauza a sesizat ABE in conformitate cu articolul 19 din
Regulamentul (UE) nr. 1093/2010, autoritatile competente isi améana decizia si asteapta luarea
unei decizii de catre ABE in conformitate cu articolul 19 alineatul (3) din regulamentul
mentionat anterior, adoptandu-si apoi decizia, in conformitate cu decizia ABE. Perioadele
mentionate la alineatul (2) se considera perioade de conciliere in sensul regulamentului
mentionat anterior. ABE 1si adopta decizia in termen de o lund. ABE nu poate fi sesizatd dupa

expirarea perioadei de patru luni sau dupa ce s-a luat o decizie comuna.
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“4)

)

Deciziile se includ intr-un document care cuprinde motivatia completa si tin seama de
evaluarea riscurilor si de opiniile si rezervele celorlalte autoritati competente exprimate in
termenele mentionate la alineatul (2). Documentul se transmite de catre autoritatea
responsabila cu supravegherea consolidata tuturor autoritatilor competente in cauza si

institutiei-mama din UE.

In cazul consultarii ABE, toate autoritatile competente tin seama de avizul acesteia si explica

orice abatere semnificativa de la avizul respectiv.

Deciziile comune mentionate la alineatul (1) si deciziile luate de autoritatile competente in
absenta unei decizii comune mentionate la alineatul (3) sunt recunoscute ca fiind determinante

si sunt aplicate de catre autoritatile competente in statele membre in cauza.

Deciziile comune mentionate la alineatul (1) si orice decizie luatd in absenta unei decizii
comune, n conformitate cu alineatul (3), se actualizeaza 1n fiecare an sau, 1n circumstante
exceptionale, atunci cand o autoritate competenta responsabila cu supravegherea filialelor
unei institutii-mama din UE sau ale unei societati financiare holding-mama din UE ori ale
unei societati financiare holding mixte-mama din UE transmite o cerere scrisa si complet
motivata autoritatii responsabile cu supravegherea consolidata, in vederea actualizarii deciziei
privind aplicarea articolului 104 alineatul (1) litera (a) si a articolelor 104b si 105. In cazul din
urma, actualizarea poate fi tratata pe baza bilaterala, intre autoritatea responsabild cu

supravegherea consolidata si autoritatea competenta care formuleaza cererea.

ABE elaboreaza proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare in vederea asigurarii unor
conditii uniforme de aplicare a procesului decizional comun mentionat in prezentul articol in
ceea ce priveste aplicarea articolelor 73, 86 si 97, a articolului 104 alineatul (1) litera (a) si a

articolelor 104b si 105, pentru a facilita luarea deciziilor comune.

ABE transmite Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice de punere in aplicare pana la

1 iulie 2014.
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Se confera Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de punere in aplicare
mentionate la primul paragraf, in conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (UE)

nr. 1093/2010.”.

26a. La articolul 115, se adauga urmatorul alineat nou:

27.

,»(3) Atunci cand autoritatea responsabild cu supravegherea consolidata difera de autoritatea

competentd a statului membru in care este stabilita societatea financiara holding sau societatea
financiard holding mixta aprobata in conformitate cu articolul 21a, acordurile de coordonare si
cooperare mentionate la alineatul (1) sunt, de asemenea, incheiate cu autoritatea competentd a

statului membru in care este stabilitd Intreprinderea-mama.”.
Articolul 116 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) dupa alineatul (1) se introduce noul alineat (1a), care are urmatorul text:

»(1a) Pentru a facilita sarcinile mentionate la articolele 112 alineatul (1), 114 alineatul (1) si
115 alineatul (1), autoritatea responsabild cu supravegherea consolidata instituie colegii de
supraveghetori si atunci cand toate filialele transfrontaliere ale unei institutii-mama din UE,
ale unei societdti financiare holding-mama din UE ori ale unei societéti financiare holding
mixte-mama din UE 1si au sediul central in tari terte, cu conditia ca autoritatile de
supraveghere ale tarilor terte sa faca obiectul unor cerinte de confidentialitate echivalente cu
cerintele in temeiul capitolului 1, sectiunea II din prezenta directiva si, dupd caz, in temeiul

articolelor 76 si 81 din Directiva 2014/65/UE.”;
(b) la alineatul (6) se adauga urmatorul paragraf nou:

»Autoritatea competenta din statul membru in care este stabilitd o societate financiard holding
sau o societate financiara holding mixtd aprobata in conformitate cu articolul 21a poate

participa in cadrul colegiului de supraveghetori.”.
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28. Laarticolul 119, alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Sub rezerva articolului 21a, statele membre adopta orice masurd necesara pentru a
include societdtile financiare holding si societdtile financiare holding mixte in supravegherea

consolidata.”.
29. Laarticolul 120, alineatul (2) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(2) Atunci cand o societate financiara holding mixta face obiectul unor dispozitii echivalente
in temeiul prezentei directive si al Directivei 2009/138/CE, in special in ceea ce priveste
supravegherea bazata pe riscuri, autoritatea responsabild cu supravegherea consolidata poate,
de comun acord cu supraveghetorul grupului din sectorul asigurarilor, sa aplice respectivei
societdti financiare holding mixte numai dispozitiile directivei referitoare la sectorul financiar
cel mai important, astfel cum este definit la articolul 3 alineatul (2) din

Directiva 2002/87/CE.”.
29a. La articolul 125 alineatul (1) se adauga urmatorul paragraf nou:

,In cazul in care, in temeiul articolului 111, autoritatea responsabila cu supravegherea
consolidata pentru un grup cu o societate financiard holding mixta-mama este diferita fata de
coordonatorul stabilit in temeiul articolului 10 din Directiva 2002/87/CE, cele doua autoritati
coopereaza 1n sensul aplicarii prezentei directive si a Regulamentului (UE) nr. 575/2013 pe
baza consolidata. Pentru a facilita si a institui o cooperare eficace, autoritatea responsabila cu
supravegherea consolidata si coordonatorul incheie acorduri scrise de coordonare si

cooperare.”.
29b. La articolul 128, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) «amortizor anticiclic de capital specific institutiei» Inseamna fondurile proprii pe care o

institutie este obligata sa le mentina n conformitate cu articolul 130;”.

29c. Articolele 129 si 130 se inlocuiesc cu urmatorul text:
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(1

2

3)

,Articolul 129
Cerinta de mentinere a unui amortizor de conservare a capitalului

Statele membre cer institutiilor sd mentind, pe langa fonduri proprii de nivel 1 de baza
mentinute pentru a respecta cerinta de fonduri proprii impusa de articolul 92 alineatul (1)
literele (a)-(c) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, un amortizor de conservare a capitalului
constituit din fonduri proprii de nivel 1 de baza egale cu 2,5 % din cuantumul total al
expunerii la risc a institutiei In cauza, calculat in conformitate cu articolul 92 alineatul (3) din
respectivul regulament, pe baza individuala si consolidata, astfel cum se prevede in partea

intai titlul II din regulamentul mentionat.

Prin derogare de la alineatul (1), un stat membru poate excepta firmele de investitii mici si
mijlocii de la cerintele prevazute la alineatul mentionat, daca o astfel de exceptare nu

ameninta stabilitatea sistemului financiar al statului membru respectiv.

Decizia privind aplicarea unei astfel de exceptari se motiveaza pe deplin, include o explicatie
a motivului pentru care exceptarea nu ameninta stabilitatea sistemului financiar al statului

membru si contine definitia exacta a firmelor de investitii mici si mijlocii exceptate.

Statele membre care decid sa aplice o astfel de exceptare transmit catre CERS o notificare.
CERS transmite notificarile catre Comisie, ABE si autoritdtile competente si desemnate ale

statelor membre in cauza, in mod corespunzator.

In sensul alineatului (2), statul membru desemneazi autoritatea responsabila de aplicarea
prezentului articol. Autoritatea respectiva este autoritatea competentd sau autoritatea

desemnata.
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4)

)

(6)

(M

2

In sensul alineatului (2), firmele de investitii sunt clasificate ca fiind mici sau mijlocii in
conformitate cu Recomandarea 2003/361/CE a Comisiei din 6 mai 2003 privind definirea

microintreprinderilor si a Intreprinderilor mici si mijlocii (1).

Institutiile nu utilizeaza fonduri proprii de nivel 1 de baza care sunt mentinute pentru a
indeplini cerinta de la alineatul (1) de la prezentul articol pentru a se conforma cerintelor

prevazute la articolul 104a si orientdrilor impuse la articolul 104b.

In cazul in care o institutie nu indeplineste pe deplin cerinta de la alineatul (1) de la prezentul
articol, aceasta face obiectul restrictiilor privind distribuirile prevazute la articolul 141

alineatele (2) si (3).

Articolul 130
Cerinta de mentinere a unui amortizor anticiclic de capital specific institutiei

Statele membre cer institutiilor sa mentind un amortizor anticiclic de capital specific
institutiei, care este echivalent cu cuantumul total al expunerii la risc a institutiei in cauza,
calculat in conformitate cu articolul 92 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013,
inmultit cu media ponderata a ratelor amortizorului anticiclic calculata in conformitate cu
articolul 140 din prezenta directiva pe o baza individuala si consolidata, astfel cum se prevede

in partea Intai, titlul II din regulamentul respectiv.

Prin derogare de la alineatul (1), un stat membru poate excepta firmele de investitii mici si
mijlocii de la cerintele prevazute la alineatul mentionat, daca o astfel de exceptare nu

ameninta stabilitatea sistemului financiar al statului membru respectiv.
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3)

“4)

)

(6)

30.

Decizia privind aplicarea unei astfel de exceptari se motiveaza pe deplin, include o explicatie
a motivului pentru care exceptarea nu ameninta stabilitatea sistemului financiar al statului

membru si contine definitia exacta a firmelor de investitii mici si mijlocii exceptate.

Statele membre care decid sa aplice o astfel de exceptare transmit catre CERS o notificare.
CERS transmite fara intarziere notificarile catre Comisie, ABE si autoritdtile competente si

desemnate ale statelor membre 1n cauza.

In sensul alineatului (2), statul membru desemneaza autoritatea responsabila de aplicarea
prezentului articol. Autoritatea respectiva este autoritatea competenta sau autoritatea

desemnata.

In sensul alineatului (2), firmele de investitii sunt clasificate ca fiind mici si mijlocii in

conformitate cu Recomandarea 2003/361/CE.

Institutiile indeplinesc cerinta prevazuta la alineatul (1) cu fonduri proprii de nivel 1 de baza,
care se adauga la fondurile proprii de nivel 1 de baza mentinute pentru a indeplini cerinta de
fonduri proprii prevazuta la articolul 92 alineatul (1) literele (a)-(c) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013, cerinta de mentinere a unui amortizor de conservare a capitalului conform
articolului 129 din prezenta directiva si orice altad cerintd impusa 1n temeiul articolului 104 din

prezenta directiva.

In cazul in care o institutie nu indeplineste pe deplin cerinta de la alineatul (1) de la prezentul
articol, aceasta face obiectul restrictiilor privind distribuirile, prevazute la articolul 141

alineatele (2) si (3).”.

Articolul 131 se inlocuieste cu urmatorul text:
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L Articolul 131

Institutii de importanta sistemica globala si alte institutii de importanta sistemica

(1) Statele membre desemneaza autoritatea responsabila cu identificarea, pe baza consolidata, a
institutiilor de importantd sistemica globala (G-SII) si, pe baza individuala, subconsolidata sau
consolidata, dupa caz, a altor institutii de importanta sistemica (O-SII), care au fost autorizate
in jurisdictia lor. Autoritatea respectiva este autoritatea competenta sau autoritatea desemnata.

Statele membre pot desemna mai multe autoritati.
O institutie de importanta sistemica globala este oricare dintre urmatoarele:

(a) un grup condus de o institutie-mama din UE sau de o societate financiard holding-

mama din UE sau de o societate financiara holding mixta-mama din UE; sau

(b) o institutie care nu este o filiala a unei institutii-mamd din UE, a unei societati
financiare holding-mama din UE sau a unei societdti financiare holding mixte-mama

din UE.

O O-SII poate fi fie o institutie, fie un grup condus de o institutie-mama din UE, de o
societate financiara holding-mama din UE sau de o societate financiara holding mixta-mama
din UE, de o institutie-mama dintr-un stat membru, de o societate financiara holding-mama

dintr-un stat membru sau de o societate financiara holding mixtd-mama dintr-un stat membru.
(2) Metodologia de identificare a G-SII se bazeaza pe urmatoarele categorii:
(a) dimensiunea grupului;
(b) interconectarea grupului cu sistemul financiar;

(c) posibilitatea de substituire a serviciilor sau a infrastructurii financiare furnizate de

grup;
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(2a)

(d) complexitatea grupului;

(e) activitatea transfrontalierd a grupului, inclusiv activitatea transfrontaliera intre statele

membre si Intre statele membre si o tard terta.
Fiecare categorie primeste o ponderare egald si consta 1n indicatori cuantificabili.

Metodologia produce un scor global pentru fiecare entitate mentionata la alineatul (1)
evaluata, ceea ce permite identificarea si alocarea intr-o subcategorie a G-SII, astfel cum se

descrie la alineatul (9).
O metodologie suplimentarad de identificare a G-SII se bazeaza pe urmatoarele categorii:
(a) categoriile mentionate la alineatul (2) literele (a)-(d);

(b) activitatea transfrontaliera a grupului, excluzand activitatile grupului in toate statele
membre participante, astfel cum sunt definite la articolul 4 din Regulamentul (UE)

nr. 806/2014.

Fiecare categorie primeste o ponderare egald si constd in indicatori cuantificabili. Pentru
categoriile mentionate la litera (a), indicatorii sunt aceiasi ca si indicatorii corespunzdtori

determinati in conformitate cu alineatul (2).

Metodologia de identificare suplimentara produce un scor global suplimentar pentru fiecare
entitate mentionatd la alineatul (1) evaluatd, pe baza caruia autorititile competente sau

desemnate pot lua una dintre masurile mentionate la alineatul (10) litera (c).

(3) O-SII se identificad in conformitate cu alineatul (1). Importanta sistemica se evalueaza pe baza
a cel putin unul dintre criteriile urméatoare:
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4)

)

(52)

(a) dimensiunea;

(b) importanta pentru economia Uniunii sau a statului membru relevant;
(c) anvergura activitatilor transfrontaliere;

(d) interconectarea institutiei sau a grupului cu sistemul financiar.

Dupa consultarea CERS, ABE publica, pana la 1 ianuarie 2015, orientari privind criteriile de
stabilire a conditiilor de aplicare a prezentului alineat in ceea ce priveste evaluarea O-SII.
Orientarile respective tin seama de cadrele internationale pentru institutiile nationale de

importanta sistemica, precum si de particularitatile Uniunii si de cele nationale.

Fiecare G-SII, pe baza consolidata, mentine un amortizor G-SII, care corespunde
subcategoriei in care este alocata G-SII. Amortizorul respectiv consta in fonduri proprii de

nivel 1 de baza si este suplimentar acestora.

Autoritatea competentd sau autoritatea desemnata poate impune fiecarei O-SII, pe baza
consolidata, subconsolidata sau individuala, dupa caz, s mentind un amortizor O-SII de pana
la 3 % din cuantumul total al expunerii la risc calculate in conformitate cu articolul 92
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, tinand seama de criteriile de identificare a

O-SII. Amortizorul respectiv consta in fonduri proprii de nivel 1 de baza.

Sub rezerva autorizarii de citre Comisie astfel cum se precizeazd mai jos, autoritatea
competenta sau autoritatea desemnata poate impune fiecarei O-SII, pe baza consolidata,
subconsolidata sau individuald, dupd caz, sa mentind un amortizor O-SII mai mare de 3 % din
cuantumul total al expunerii la risc calculate in conformitate cu articolul 92 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013. Amortizorul respectiv constd in fonduri proprii de nivel 1

de baza.
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In termen de o lund de la notificarea mentionata la alineatul (7), CERS transmite Comisiei un
aviz in care precizeaza dacd amortizorul O-SII este considerat adecvat. De asemenea, ABE 1i
poate transmite Comisiei avizul sdu referitor la amortizor in conformitate cu articolul 34

alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

in termen de doud luni de la primirea avizului CERS, Comisia, tindnd seama de evaluarea
realizata de CERS si ABE, dupd caz, si in cazul in care considera ca amortizorul O-SII nu
implicd efecte negative asupra sistemului financiar, Tn ansamblu sau in parte, al altor state
membre sau al Uniunii in ansamblu, care sd constituie sau sd creeze un obstacol pentru
functionarea corespunzatoare a pietei interne, adopta un act de punere in aplicare prin care

autorizeaza autoritatea competenta sau autoritatea desemnata sa adopte masura propusa.

(6) Atunci cand solicita mentinerea unui amortizor O-SII, autoritatea competentd sau autoritatea
desemnata respectd urmatoarele:

(a) amortizorul O-SII trebuie sd nu poatd implica efecte negative disproportionate asupra
sistemului financiar, Tn ansamblu sau in parte, al altor state membre sau al Uniunii in
ansamblu, formand sau creand un obstacol pentru functionarea pietei interne;

(b) amortizorul O-SII trebuie sd fie reexaminat de catre autoritatea competentd sau
autoritatea desemnata cel putin anual.

(7) Inainte de a stabili sau restabili un amortizor O-SII, autoritatea competentd sau autoritatea
desemnata transmite o notificare CERS cu o luna inainte de publicarea deciziei mentionate la
alineatul (5) si transmite CERS o notificare cu trei luni nainte de publicarea deciziei
autoritdtii competente sau a autoritdtii desemnate mentionate la alineatul (5a). CERS
transmite fard intarziere notificarile citre Comisie, ABE si autoritétile competente si
desemnate ale statelor membre. Notificarea respectiva descrie in detaliu:
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(a) motivele pentru care se considerd ca amortizorul O-SII poate fi eficace si

proportional in ceea ce priveste atenuarea riscului;

(b) o evaluare a impactului pozitiv sau negativ probabil al amortizorului O-SII pe piata

internd, pe baza informatiilor aflate la dispozitia statului membru;
(c) rata amortizorului O-SII pe care statul membru doreste sa o stabileasca.

(8) Fara a aduce atingere articolului 133 si alineatului (5) de la prezentul articol, in cazul in care o
O-SII este o filiala fie a unei G-SII, fie a unei O-SII care este fie o institutie, fie un grup
condus de o institutie-mama din UE si face obiectul unui amortizor O-SII pe baza consolidata,
amortizorul care se aplica la nivel individual sau subconsolidat pentru O-SII nu depaseste

cuantumul mai mic dintre urmatoarele:

(a) suma dintre cuantumul cel mai mare dintre rata amortizorului G-SII sau O-SII
aplicabild grupului la nivel consolidat si 1 % din cuantumul total al expunerii la risc
calculat in conformitate cu articolul 92 alineatul (3) din Regulamentul (UE)

nr. 575/2013; si

(b) 3 % din cuantumul total al expunerii la risc calculat in conformitate cu articolul 92
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 sau rata a carei aplicare pentru

grup la nivel consolidat a fost autorizatd de Comisie in conformitate cu alineatul (5a).
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)

(10)

Exista cel putin cinci subcategorii de G-SII. Limita cea mai joasa si limitele dintre
subcategorii sunt determinate de scorurile obtinute prin metodologia de identificare
mentionata la alineatul (2). Scorurile-limitd dintre subcategoriile adiacente sunt definite in
mod clar si adera la principiul conform caruia exista o crestere liniard constantd a importantei
sistemice intre subcategorii, ceea ce duce la o crestere liniara a cerintei de fonduri proprii de
nivel 1 de baza suplimentare, cu exceptia subcategoriei celei mai inalte. In sensul prezentului
alineat, importanta sistemica reprezintd impactul preconizat exercitat de dificultatile G-SII
asupra pietei financiare globale. Subcategoriei celei mai joase i se aloca un amortizor G-SII de
1 % din cuantumul total al expunerii la risc, calculat in conformitate cu articolul 92

alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, iar cerinta amortizorului alocat fiecarei
subcategorii creste in etape de cel putin 0,5 % din cuantumul total al expunerii la risc, calculat

in conformitate cu articolul 92 alineatul (3) din acelasi regulament.

Fara a aduce atingere alineatelor (1) si (9) si utilizand subcategoriile si scorurile-limita
mentionate la alineatul (9), autoritatea competentd sau autoritatea desemnata poate, in cadrul

unui proces corect de evaluare in vederea supravegherii:
(a) sarealoce o G-SII dintr-o subcategorie inferioara intr-o subcategorie superioara;

(b) sa aloce o entitate mentionatd la alineatul (1) cu un scor global astfel cum se
mentioneaza la alineatul (2) inferior scorului-limita al subcategoriei celei mai joase
in respectiva subcategorie sau intr-o subcategorie superioara, astfel desemnand-o

drept G-SII;
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(c) luand in considerare mecanismul unic de rezolutie, pe baza scorului global suplimentar

mentionat la alineatul (2a):

(1) sa realoce o G-SII dintr-o subcategorie superioara intr-o subcategorie inferioara

sau

(i1) sa aloce unei G-SII un amortizor G-SII mai scazut decat 1 % din cuantumul total
al expunerii la risc, calculat in conformitate cu articolul 92 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, cu conditia ca scorul global suplimentar sa fie

inferior scorului-limitd al subcategoriei celei mai joase.

an 1.

(12) Autoritatea competenta sau autoritatea desemnata notifica CERS numele G-SII si ale O-SII,
precum si subcategoria respectiva in care este alocata fiecare G-SII. Notificarea contine toate
motivele pentru care s-a desfasurat sau nu un proces de evaluare n vederea supravegherii in
conformitate cu alineatul (10) literele (a), (b) si (c). CERS transmite fara intarziere notificarile
Comisiei si ABE si comunica publicului numele acestora. Autoritatile competente sau

desemnate fac publica subcategoria careia i este alocata fiecare G-SII.

Autoritatea competenta sau autoritatea desemnata revizuieste anual identificarea G-SII si a O-
SII, precum si alocarea institutiilor de importantd sistemica in subcategoriile respective, si
comunicd rezultatul catre SII vizate si catre CERS, care transmite fara intarziere rezultatele
Comisiei si ABE. Autoritatea competentd sau autoritatea desemnata face publica lista
actualizatd a institutiilor de importantd sistemica identificate si subcategoria careia ii este

alocata fiecare G-SII identificata.
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Institutiile de importanta sistemica nu utilizeaza fonduri proprii de nivel 1 de baza mentinute
pentru a indeplini cerintele prevazute la alineatele (4) si (5) si pentru a Indeplini oricare dintre
cerintele impuse 1n temeiul articolului 92 alineatul (1) literele (a)-(c) din Regulamentul (UE)
nr. 575/2013 si al articolelor 104a, 129, 130, 133 si 134 din prezenta directiva si orientarile

impuse in temeiul articolului 104b din prezenta directiva.

In cazul in care un grup, pe baza consolidata, face obiectul unui amortizor G-SII si al unui

amortizor O-SII, se aplica amortizorul cel mai mare.

In cazul in care o institutie face obiectul unui amortizor de risc sistemic, stabilit in
conformitate cu articolul 133, acesta se cumuleaza cu amortizorul pentru O-SII sau G-SII care

se aplica in conformitate cu prezentul articol.

In cazul in care suma dintre rata amortizorului de risc sistemic astfel cum este calculati in
scopurile mentionate la articolul 133 alineatul (12), (13) sau (14) din prezenta directiva si rata
amortizorului O-SII sau G-SII al carui obiect 1l face aceeasi institutie ar fi mai mare de 5 %,

se aplica procedura stabilita la alineatul (5a).

[ ]

In cazul in care o institutie face parte dintr-un grup sau un subgrup de care apartine o G-SII
sau o0 O-SII, acest lucru nu implica niciodata faptul ca institutia respectiva, pe baza
individuald, face obiectul unei cerinte a amortizorului combinat care este mai scazuta decat
suma dintre amortizorul de conservare a capitalului, amortizorul anticiclic de capital si suma

dintre amortizorul O-SII si amortizorul de risc sistemic aplicabil pe baza individuala.
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(18) ABE elaboreaza proiecte de standarde tehnice de reglementare care precizeaza, in sensul
prezentului articol, metodologiile pe baza carora autoritatea competenta sau autoritatea
desemnata identifica o institutie sau un grup condus de o institutie-mama din UE sau o
societate financiard holding-mama ori o societate financiara holding mixta-mama din UE
drept G-SII si care specifica metodologia pentru definirea subcategoriilor si alocarea G-SII in
subcategorii pe baza importantei lor sistemice, tinand seama de eventualele standarde
convenite la nivel international. ABE inainteaza Comisiei aceste proiecte de standarde tehnice

de reglementare pana la 30 iunie 2014.

Se deleaga Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate
la primul si al doilea paragraf, in conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentul (UE)

nr. 1093/2010.”.

30a. Articolele 133 si 134 se inlocuiesc cu urmatorul text:

L Articolul 133

Cerinta de mentinere a unui amortizor de risc sistemic

(1) Fiecare stat membru poate introduce un amortizor de risc sistemic constituit din fonduri
proprii de nivel 1 de baza pentru sectorul financiar sau pentru unul sau mai multe subseturi ale
sectorului, pentru toate expunerile sau pentru un subset al acestora, astfel cum se mentioneaza
la alineatul (8), pentru a preveni si a atenua riscurile sistemice sau macroprudentiale care nu
sunt acoperite de Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si de articolul 131 din prezenta directiva,
in sensul de risc de perturbare a sistemului financiar care poate sa genereze consecinte
negative semnificative pentru sistemul financiar si pentru economia reald dintr-un anumit stat

membru.
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(1a) Institutiile calculeaza amortizorul de risc sistemic («Bsr») dupd cum urmeaza:
Bsg =rT-ET+Zri-Ei
i

unde:
i = indicele care desemneaza subsetul de expuneri astfel cum este definit la alineatul (8);
rT = rata amortizorului aplicabild cuantumului total al expunerii la risc a unei institutii;

ET = cuantumul total al expunerii la risc a unei institutii, calculat in conformitate cu

articolul 92 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

' = rata amortizorului aplicabila cuantumului expunerii la risc a unui subset de expuneri i,

astfel cum se mentioneaza la alineatul (8);

E"= cuantumul expunerii la risc a unei institutii pentru subsetul de expuneri i, calculat in

conformitate cu articolul 92 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.
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)

3)

)

(6)

(7

®)

In sensul alineatului (1), statul membru desemneaza autoritatea insarcinata cu stabilirea
amortizorului de risc sistemic si cu identificarea expunerilor si a subseturilor de institutii
carora li se aplica. Autoritatea respectiva este fie autoritatea competenta, fie autoritatea

desemnata.

In sensul alineatului (1), autoritatea competenta sau autoritatea desemnata relevanta, dupa caz,
poate impune institutiilor sd mentind, pe langa fondurile proprii de nivel 1 de baza mentinute
pentru a indeplini cerintele de fonduri proprii impuse la articolul 92 alineatul (1) literele (a)-
(c) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, un amortizor de risc sistemic constand in fonduri
proprii de nivel 1 de baza calculat in conformitate cu alineatul (1a), pe baza individuala,
consolidata sau subconsolidata, astfel cum se prevede in partea intai titlul II din regulamentul

mentionat. (4)

Institutiile nu utilizeaza fonduri proprii de nivel 1 de bazd mentinute pentru a indeplini cerinta
prevazuta la alineatul (3) pentru a indeplini oricare dintre cerintele impuse in temeiul
articolului 92 alineatul (1) literele (a)-(c) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si al articolelor
104a, 129, 130 si 131 din prezenta directiva si orientdrile impuse in temeiul articolului 104b

din prezenta directiva.

[ ]

In cazul in care o institutie face parte dintr-un grup sau un subgrup de care apartine o G-SII
sau o O-SII, acest lucru nu implica niciodata faptul ca institutia respectiva, pe baza
individuala, face obiectul unei cerinte a amortizorului combinat care este mai scazuta decat
suma dintre amortizorul de conservare a capitalului, amortizorul anticiclic de capital,

amortizorul O-SII si amortizorul de risc sistemic aplicabil pe baza individuala.

[ ]

Un amortizor de risc sistemic se poate aplica:

(a) tuturor expunerilor de pe teritoriul statului membru care stabileste amortizorul;
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(b) urmatoarelor expuneri sectoriale de pe teritoriul statului membru care stabileste

amortizorul:

(1)  tuturor expunerilor cu amanuntul la persoane fizice care sunt garantate cu

bunuri imobile locative;

(i1)  tuturor expunerilor la persoane juridice garantate cu ipoteci asupra bunurilor

imobile comerciale;
(i11) tuturor expunerilor la persoane juridice 1n afara celor mentionate la punctul (ii);
(iv) tuturor expunerilor la persoane fizice in afara celor mentionate la punctul (i).

(c) tuturor expunerilor de pe teritoriul altor state membre, sub rezerva alineatelor (14) si

(17);

(d) expunerilor sectoriale, astfel cum sunt identificate la litera (b) din prezentul alineat,
de pe teritoriul altor state membre numai pentru a permite recunoasterea unei rate a

amortizorului stabilite de alt stat membru 1n conformitate cu articolul 134;
(e) expunerilor din tari terte;

(f)  subsectoarelor oricareia dintre categoriile de expuneri enumerate la litera (b) din

prezentul alineat.

(8a) Dupa consultarea CERS, ABE publica, pana la [30 iunie 2020], orientari cu privire la
subsectoarele adecvate ale expunerilor cdrora autoritatea competenta sau autoritatea

desemnata le poate aplica un amortizor de risc sistemic n conformitate cu alineatul (8)

litera (f).

(9) Un amortizor de risc sistemic se aplica tuturor expunerilor, sau unui subset de expuneri, astfel
cum sunt mentionate la alineatul (8), ale tuturor institutiilor, sau ale unuia ori mai multor
subseturi ale respectivelor institutii, pentru care autoritatile statului membru vizat au
competente in conformitate cu prezenta directiva si se stabileste 1n trepte de ajustare graduale
sau accelerate de 0,5 puncte procentuale. Se pot introduce cerinte diferite pentru diferite

subseturi de institutii si de expuneri.
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(10) Atunci cand solicitd mentinerea unui amortizor de risc sistemic, autoritatea competenta sau

autoritatea desemnata respecta urmatoarele:

(a)

(b)

(c)

amortizorul de risc sistemic trebuie sa nu poatd implica efecte negative
disproportionate asupra sistemului financiar, in ansamblu sau in parte, al altor state
membre sau al Uniunii 1n ansamblu, care sa constituie sau sa creeze un obstacol

pentru functionarea pietei interne;

amortizorul de risc sistemic trebuie sa fie reexaminat de catre autoritatea competenta

sau autoritatea desemnata cel putin o data la doi ani;

amortizorul de risc sistemic nu abordeaza riscuri care sunt acoperite de cadrul

prevazut la articolul 131.

(11) Autoritatea competenta sau autoritatea desemnata, dupa caz, transmite o notificare CERS cu 1

lund inainte de publicarea deciziei mentionate la alineatul (15). CERS transmite fara intarziere

notificarile citre Comisie, ABE si autoritdtile competente si desemnate ale statelor membre in

cauza. In cazul in care o rata a amortizorului de risc sistemic se aplica expunerilor de pe

teritoriul unor tari terte, autoritatea competenta sau autoritatea desemnata, dupa caz, transmite,

de asemenea, o notificare citre CERS, iar CERS transmite notificarea autoritatilor de

supraveghere ale respectivelor tari terte. Notificarea respectiva descrie in detaliu urméatoarele:

(a)

(b)

(c)

riscul sistemic sau macroprudential in statul membru vizat;

motivele pentru care dimensiunea riscurilor sistemice sau macroprudentiale ameninta
stabilitatea sistemului financiar la nivel national, justificAnd rata amortizorului de risc

sistemic;

motivele pentru care se considerd ca amortizorul de risc sistemic poate fi eficace si

proportional in ceea ce priveste atenuarea riscului;
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(d)

(e)

®

(2

o evaluare a impactului pozitiv sau negativ probabil al amortizorului de risc sistemic

pe piata interna, pe baza informatiilor aflate la dispozitia statului membru;

motivele pentru care masura existenta in temeiul articolului 130 nu va fi suficienta
pentru a aborda riscul macroprudential sau sistemic identificat, ludnd n considerare

eficacitatea relativa a masurii respective;

rata sau ratele amortizorului de risc sistemic pe care autoritatea competenta sau cea
desemnata, dupa caz, doreste sa il impuna si expunerile carora li se aplica rata sau
ratele respective, precum si institutiile care fac obiectul cerintelor privind rata sau

ratele respective;

in cazul in care rata amortizorului de risc sistemic se aplica tuturor expunerilor, o
justificare a motivului pentru care autoritatea considera ca amortizorul de risc
sistemic nu constituie o duplicare a functiei amortizorului O-SII prevazut la

articolul 131 din prezenta directiva.

(12) In cazul in care stabilirea sau restabilirea unei rate sau a unor rate ale amortizorului de risc

sistemic nu impune niciuneia dintre categoriile de expuneri enumerate la alineatul (8) care fac

obiectul amortizorului de risc sistemic o ratd combinata a amortizorului de risc sistemic mai

mare de 3 % pentru niciuna dintre expunerile respective, autoritatea competenta sau

autoritatea desemnata, dupd caz, urmeaza procedura stabilita la alineatul (11) pentru a

transmite o notificare CERS cu 1 luna inainte de publicarea deciziei mentionate la

alineatul (15).

In sensul prezentului alineat, recunoasterea unei rate a amortizorului de risc sistemic stabilita

de alt stat membru in conformitate cu articolul 134 nu este inclusa in calculul pragului de 3 %.
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(13) In cazul in care stabilirea sau restabilirea unei rate sau a unor rate ale amortizorului de risc

sistemic impuse oricareia dintre categoriile de expuneri enumerate la alineatul (8) care fac
obiectul amortizorului de risc sistemic are ca rezultat o ratd combinatd a amortizorului de risc
sistemic intre 3 % si 5 % pentru oricare dintre expunerile respective, autoritatea competenta
sau autoritatea desemnata din statul membru care stabileste amortizorul respectiv solicita
avizul Comisiei. Comisia emite un aviz in termen de 1 luni de la primirea solicitirii. in cazul
in care Comisia emite un aviz negativ, autoritatea competenta sau autoritatea desemnata, dupa
caz, din statul membru care stabileste amortizorul respectd avizul in cauza sau prezinta
motivele pentru care nu face acest lucru. In cazul in care institutia cireia i se aplicd una sau
mai multe rate ale amortizorului de risc sistemic este o filiala a carei intreprindere-mama este
stabilita intr-un alt stat membru, autoritatea competenta sau autoritatea desemnata transmite o

notificare autoritatilor statului membru in cauza, Comisiei si CERS.

In termen de o luna de la notificare, Comisia si CERS emit o recomandare privind masurile

luate in conformitate cu prezentul alineat.

In cazul in care autoritatile filialei si intreprinderii-mama nu sunt de acord cu privire la rata
sau ratele amortizorului de risc sistemic aplicabile institutiei respective si in cazul unui aviz
negativ atat din partea Comisiei, cat si a CERS, autoritatea competentd sau autoritatea
desemnata, dupa caz, poate sesiza ABE si solicita asistenta acesteia In conformitate cu
articolul 19 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010. Decizia privind stabilirea ratei sau a
ratelor amortizorului de risc sistemic pentru expunerile respective se suspenda pana la luarea

unei decizii de catre ABE.

In cazul in care decizia privind stabilirea uneia sau mai multor rate ale amortizorului de risc
sistemic presupune o scadere a ratei sau a ratelor amortizorului stabilite anterior sau
mentinerea lor la acelasi nivel, autoritatea competenta sau autoritatea desemnata, dupa caz,

respecta doar procedurile stabilite la alineatul (11).
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(14) In cazul in care stabilirea sau restabilirea unei rate sau a unor rate ale amortizorului de risc

sistemic pentru oricare dintre categoriile de expuneri enumerate la alineatul (8) are ca rezultat
o ratd combinata a amortizorului de risc sistemic de peste 5 % pentru oricare dintre expunerile
respective, autoritatea competenta sau autoritatea desemnata, dupa caz, solicitd autorizatia
Comisiei inainte si puna in aplicare un amortizor de risc sistemic. In termen de o luni de la
notificarea mentionata la alineatul (11), CERS transmite Comisiei un aviz in care precizeaza
daca rata sau ratele amortizorului de risc sistemic sunt considerate adecvate. De asemenea,
ABE 1i poate transmite Comisiei avizul sau referitor la respectiva ratd sau respectivele rate ale
amortizorului in conformitate cu articolul 34 alineatul (1) din Regulamentul (UE)

nr. 1093/2010.

In termen de doua luni de la primirea avizului CERS, Comisia, tindnd seama de evaluarea
realizatd de CERS si ABE, dupa caz, si in cazul in care considera ca rata sau ratele
amortizorului de risc sistemic nu implica efecte negative disproportionate asupra sistemului
financiar, in ansamblu sau in parte, al altor state membre sau al Uniunii in ansamblu, care sa
constituie sau sa creeze un obstacol pentru functionarea corespunzatoare a pietei interne,
adopta un act de punere in aplicare prin care autorizeaza autoritatea competenta sau

autoritatea desemnata, dupa caz, sa adopte masura propusa.

In cazul in care decizia privind stabilirea ratei amortizorului de risc sistemic presupune o
scadere a ratei amortizorului stabilite anterior sau mentinerea ei la acelasi nivel, autoritatea
competenta sau autoritatea desemnata, dupa caz, respecta doar procedurile stabilite la

alineatul (11).
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(15) Fiecare autoritate competenta sau autoritate desemnata, dupd caz, anunta stabilirea sau
restabilirea uneia sau mai multor rate ale amortizorului de risc sistemic prin intermediul

publicarii pe un site internet adecvat. Anuntul include cel putin urmatoarele informatii:
(a) rata sau ratele amortizorului de risc sistemic;
(b) institutiile carora li se aplica amortizorul de risc sistemic;
(b1) expunerile carora li se aplica rata sau ratele amortizorului de risc sistemic;

(c) o justificare pentru stabilirea sau restabilirea ratei sau a ratelor amortizorului de risc

sistemic;

(d) data de la care institutiile trebuie sa aplice stabilirea sau restabilirea amortizorului de

risc sistemic; si

() numele tarilor pe teritoriul carora expunerile sunt recunoscute in cadrul amortizorului

de risc sistemic.

In cazurile in care publicarea mentionati la litera (c) ar putea pune in pericol stabilitatea

sistemului financiar, informatiile in temeiul literei (¢) nu se includ in anunt.

(16) 1In cazul in care o institutie nu indeplineste pe deplin cerinta de la alineatul (1) de la prezentul
articol, aceasta face obiectul restrictiilor privind distribuirile prevazute la articolul 141

alineatele (2) si (3).

In cazul in care aplicarea respectivelor restrictii privind distribuirile conduce la o ameliorare
nesatisfacatoare a fondurilor proprii de nivel 1 de baza ale institutiei, din perspectiva riscului
sistemic relevant, autoritatile competente pot lua masuri suplimentare in conformitate cu

articolul 64.
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(17) In cazul in care autoritatea competenta sau autoritatea desemnata, dupa caz, decide sa

(1

2

3)

(3a)

stabileasca amortizorul pe baza expunerilor din alte state membre, amortizorul se stabileste in
mod egal pentru toate expunerile de pe teritoriul Uniunii, cu exceptia cazului in care
amortizorul este stabilit pentru a recunoaste rata amortizorului de risc sistemic stabilita de alt

stat membru 1n conformitate cu articolul 134.

Articolul 134

Recunoasterea unei rate a amortizorului de risc sistemic

Alte state membre pot recunoaste o ratd a amortizorului de risc sistemic stabilitd in
conformitate cu articolul 133 si pot aplica respectiva ratd a amortizorului 1n cazul institutiilor
autorizate la nivel intern pentru expunerile de pe teritoriul statului membru care stabileste rata

amortizorului.

In cazurile in care statele membre recunosc o ratd a amortizorului de risc sistemic pentru
institutiile autorizate la nivel intern, acestea transmit o notificare CERS. CERS transmite fara
intarziere notificarile Comisiei, ABE si statului membru care stabileste rata amortizorului de

risc sistemic respectiv.

In momentul ludrii deciziei de recunoastere a unei rate a amortizorului de risc sistemic, statul
membru ia in considerare informatiile prezentate de cétre statul membru care stabileste rata

amortizorului in conformitate cu articolul 133 alineatul (11), (12) sau (13).

In cazul in care statele membre recunosc o rati a amortizorului de risc sistemic pentru
institutiile autorizate la nivel national, amortizorul de risc sistemic respectiv poate fi cumulat
cu amortizorul de risc sistemic aplicat conform articolului 133 sub rezerva indeplinirii
conditiei ca amortizoarele si abordeze riscuri diferite. In cazul in care amortizoarele

abordeaza aceleasi riscuri, se aplicd numai amortizorul cu rata cea mai ridicata.

9056/18 rs/CL/rg 79

DGG 1B RO



(4) Un stat membru care stabileste rata amortizorului de risc sistemic in conformitate cu
articolul 133 poate solicita CERS sa emita o recomandare, astfel cum se prevede la
articolul 16 din Regulamentul (UE) nr. 1092/2010, adresata unuia sau mai multor state

membre care pot recunoaste rata amortizorului de risc sistemic.”.

30b. Articolul 136 se inlocuieste cu textul urmator:

L Articolul 136

Stabilirea ratelor amortizoarelor anticiclice

(1) Fiecare stat membru desemneaza o autoritate publica sau un organism public (,,autoritatea
desemnata’) responsabil(d) cu stabilirea ratei amortizorului anticiclic pentru statul membru in

cauza.

(2) Fiecare autoritate desemnata calculeaza in fiecare trimestru un referential pentru amortizoare,
ca reper orientativ pentru exercitarea puterii sale de apreciere 1n stabilirea ratei amortizorului
anticiclic In conformitate cu alineatul (3). Referentialul pentru amortizoare reflecta, in mod
concret, ciclul de creditare si riscurile datorate cresterii excesive a creditelor in statul membru
si ia in considerare in mod corespunzator particularititile economiei nationale. Acesta se
bazeazd pe abaterea indicatorului credite/PIB de la tendinta pe termen lung, ludnd in

considerare, intre altele:

(a) un indicator al cresterii nivelurilor creditului in statul membru in cauza si, in special,
un indicator care reflectd modificarile raportului credite acordate in statul membru in

cauza/PIB;

(b) orice orientare mentinutd in vigoare de CERS in conformitate cu articolul 135

alineatul (1) litera (b).
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(3) Fiecare autoritate desemnata evalueaza trimestrial caracterul adecvat al ratei amortizorului
anticiclic pentru statul siu membru si stabileste sau ajusteaza rata amortizorului, daca este

necesar. In cadrul acestui proces, autoritatea respectiva ia in considerare urmatoarele:
(a) referentialul pentru amortizor, calculat in conformitate cu alineatul (2);

(b) orice orientare mentinuta in vigoare de CERS in conformitate cu articolul 135
alineatul (1) literele (a), (c) si (d) si orice recomandare emisd de CERS cu privire la

stabilirea ratei unui amortizor;

(c) alte variabile pe care autoritatea desemnata le considera relevante pentru abordarea

riscului sistemic ciclic.

(4) Rata amortizorului anticiclic, exprimata ca procentaj din cuantumul total al expunerilor la risc
calculat in conformitate cu articolul 92 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, a
institutiilor care au expuneri din credite in statul membru in cauza, se situeaza intre 0 % si
2,5 %, calibrat in trepte de 0,25 puncte procentuale sau multipli de 0,25 puncte procentuale. In
cazul in care acest lucru se justificd pe baza consideratiilor de la alineatul (3), o autoritate
desemnata poate stabili o ratd a amortizorului anticiclic mai mare de 2,5 % din cuantumul
total al expunerilor la risc calculat in conformitate cu articolul 92 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 1n scopul prevazut la articolul 140 alineatul (2) de la

prezenta directiva.
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)

(6)

(7

In cazul in care o autoritate desemnati stabileste pentru prima dati o ratd a amortizorului
anticiclic mai mare de zero sau 1n cazul in care, ulterior, o autoritate desemnata creste rata
amortizorului anticiclic 1n vigoare la acel moment, aceasta decide, de asemenea, data de la
care institutiile trebuie sa aplice amortizorul majorat in scopul calculdrii amortizorului
anticiclic de capital specific institutiei. Data in cauza nu depaseste 12 luni de la data la care
este anuntata stabilirea amortizorului majorat in conformitate cu alineatul (7). Dacd data este
inainte de 12 luni de la data la care s-a anuntat stabilirea amortizorului majorat, termenul mai

scurt pentru punerea in aplicare se justifica pe baza unor circumstante exceptionale.

Daca o autoritate desemnata reduce rata existenta a amortizorului anticiclic, fie ca este sau nu
redus la zero, aceasta stabileste, de asemenea, o perioada orientativa pentru care nu se
preconizeaza nicio crestere a amortizorului. Totusi, perioada orientativa in cauza nu angajeaza

autoritatea desemnat3.

Fiecare autoritate desemnata anunta, prin publicare pe site-ul sau internet, cuantumul evaluat
trimestrial al ratei amortizorului anticiclic si revizuirea, atunci cand este cazul. Anuntul

include cel putin urmatoarele informatii:
(a) rata aplicabila a amortizorului anticiclic;
(b) indicatorul credit/PIB relevant si abaterea acestuia de la tendinta pe termen lung;
(c) referentialul pentru amortizor, calculat in conformitate cu alineatul (2);
(d) o justificare a acestei rate a amortizorului;

(e) 1in cazul in care rata amortizorului este majorata, data de la care institutiile trebuie sa
aplice rata majorata a amortizorului in scopul calcularii amortizorului anticiclic de

capital specific institutiei;
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31.

(f)  in cazul in care data mentionata la litera (e) este inainte de 12 luni de la data
anuntului prevazut la prezentul alineat, o trimitere la circumstantele exceptionale

care justifica reducerea termenului de punere in aplicare;

(g) 1in cazul in care rata amortizorului este redusa, perioada orientativa pentru care nu se

preconizeaza nicio majorare, impreuna cu o justificare pentru perioada respectiva;

Autoritatile desemnate iau toate masurile rezonabile pentru a coordona momentul acestui

anunt.

Autoritatile desemnate notifici CERS fiecare crestere sau reducere a ratei amortizorului
anticiclic, precum si informatiile necesare specificate la literele (a)-(g). CERS publica pe site-
ul sau internet toate ratele amortizoarelor care i-au fost notificate, precum si informatiile

asociate.”.
La articolul 141, alineatele (1)-(6) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,»(1) O institutie care Indeplineste cerinta amortizorului combinat nu efectueaza o distribuire
in legatura cu fondurile proprii de nivel 1 de baza intr-o masura care ar reduce fondurile sale
proprii de nivel 1 de baza pand la un nivel la care cerinta amortizorului combinat nu mai este

indeplinita.

(2) O institutie care nu indeplineste cerinta amortizorului combinat calculeaza cuantumul
maxim distribuibil (,, MDA” - Maximum Distributable Amount) in conformitate cu

alineatul (4) si notifica autoritatilor competente respectivul MDA.

In cazul in care se aplicd primul paragraf, institutia nu Intreprinde niciuna dintre actiunile de

mai jos Tnainte de a calcula MDA:
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(a) efectuarea unei distribuiri in legatura cu fondurile proprii de nivel 1 de baza;

(b) crearea unei obligatii de platd a unei remuneratii variabile sau a unor beneficii
discretionare de tipul pensiilor ori plata unei remuneratii variabile in cazul in care
obligatia de plata a fost creatd Intr-un moment in care institutia nu indeplinea

cerintele amortizorului combinat;
(c) efectuarea de plati legate de instrumente de fonduri proprii de nivel 1 suplimentar.

(3) Atunci cand o institutie nu indeplineste sau nu depaseste cerinta amortizorului combinat,
aceasta nu efectueaza distribuiri ce depasesc MDA calculat in conformitate cu alineatul (4)

prin niciuna dintre actiunile mentionate la alineatul (2) al doilea paragraf literele (a), (b) si (c).

(4) Institutiile calculeazd MDA prin inmultirea sumei calculate in conformitate cu
alineatul (5) cu factorul stabilit in conformitate cu alineatul (6). Din MDA se deduc oricare

dintre actiunile mentionate la alineatul (2) al doilea paragraf litera (a), (b) sau (c).
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(5) Suma de Tnmultit in conformitate cu alineatul (4) consta in:

(a) profiturile intermediare neincluse in fondurile proprii de nivel 1 de baza in temeiul
articolului 26 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, minus orice
distribuire a profiturilor sau orice cuantum plétit in legdtura cu actiunile mentionate

in prezentul articol alineatul (2) al doilea paragraf litera (a), (b) sau (c)
plus

(b) profiturile de la sfarsit de exercitiu financiar neincluse in fondurile proprii de nivel 1
de baza in temeiul articolului 26 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013,
minus orice distribuire a profiturilor sau orice cuantum platit in legatura cu actiunile

mentionate in prezentul articol alineatul (2) al doilea paragraf litera (a), (b) sau (c)
minus

(¢) cuantumurile care ar urma sa fie achitate ca taxe si impozite daca ar fi reportate

elementele specificate la prezentul alineat literele (a) si (b).

(6) Factorul se stabileste dupa cum urmeaza:

(a) 1n cazul in care fondurile proprii de nivel 1 de baza mentinute de institutie care nu
sunt utilizate pentru a indeplini vreuna dintre cerintele de fonduri proprii prevazute la
articolul 92 alineatul (1) literele (a), (b) si (c) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si
la articolul 104 alineatul (1) litera (a) din prezenta directiva, exprimate ca procent din
cuantumul total al expunerii la risc calculat in conformitate cu articolul 92
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, se situeaza In prima cuartila (si

anume, cea mai scazutd) a cerintei amortizorului combinat, factorul este 0;
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(b) 1in cazul in care fondurile proprii de nivel 1 de bazd mentinute de institutie care nu
sunt utilizate pentru a indeplini vreuna dintre cerintele de fonduri proprii prevazute la
articolul 92 alineatul (1) literele (a), (b) si (c) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si
la articolul 104 alineatul (1) litera (a) din prezenta directiva, exprimate ca procent din
cuantumul total al expunerii la risc calculat in conformitate cu articolul 92
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, se situeaza in a doua cuartila a

cerintei amortizorului combinat, factorul este 0,2;

(¢) 1ncazul in care fondurile proprii de nivel 1 de baza mentinute de institutie care nu
sunt utilizate pentru a indeplini cerintele de fonduri proprii prevazute la articolul 92
alineatul (1) literele (a), (b) si (c) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si la
articolul 104 alineatul (1) litera (a) din prezenta directiva, exprimate ca procent din
cuantumul total a expunerii la risc calculat in conformitate cu articolul 92
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, se situeaza in a treia cuartila a

cerintei amortizorului combinat, factorul este 0,4;

(d) 1in cazul in care fondurile proprii de nivel 1 de bazd mentinute de institutie care nu
sunt utilizate pentru a Indeplini cerintele de fonduri proprii prevazute la articolul 92
alineatul (1) literele (a), (b) si (c) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si la
articolul 104 alineatul (1) litera (a) din prezenta directiva, exprimate ca procent din
cuantumul total al expunerii la risc calculat in conformitate cu articolul 92
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, se situeaza 1n a patra cuartila (si

anume, cea mai ridicatd) a cerintei amortizorului combinat, factorul este 0,6;
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Limitele inferioara si superioara ale fiecarei cuartile a cerintei amortizorului combinat

sunt calculate dupa cum urmeaza:

cerinta amortizorului

Limita inferioara a cuartilei = comilnat X (@Qn—-1)

cerinta amortizorului

combinat
4

Limita superioara a cuartilei = X Qn

«Qn» indica numarul ordinal al cuartilei in cauza.”.

32. Se introduce urmatorul articol 141a:

L Articolul 141a

Neindeplinirea cerintei amortizorului combinat

Se considera cd o institutie nu Indeplineste cerinta amortizorului combinat in sensul
articolului 141 atunci cand nu detine fonduri proprii si pasive eligibile In cuantumul necesar si
de calitatea necesara pentru a indeplini in acelasi timp cerinta definita la articolul 128

alineatul (6) si fiecare dintre urméatoarele cerinte prevazute:

(a) laarticolul 92 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si cerinta

prevazuta la articolul 104 alineatul (1) litera (a) din prezenta directiva;

(b) laarticolul 92 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si cerinta

prevazuta la articolul 104 alineatul (1) litera (a) din prezenta directiva;
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(¢) laarticolul 92 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si cerinta

prevazuta la articolul 104 alineatul (1) litera (a) din prezenta directiva.”.
32a. Dupa articolul 141a se introduc urmatoarele articole noi 141b si 141c:

L Articolul 141b
Restrictie privind distribuirile in caz de nerespectare a cerintei amortizorului pentru

indicatorul efectului de levier

(1) O institutie care indeplineste cerinta amortizorului pentru indicatorul efectului de levier in
temeiul articolului 92 alineatul (1a) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 nu efectueaza o
distribuire 1n legatura cu fondurile proprii de nivel 1 intr-o masura care ar reduce fondurile
sale proprii de nivel 1 pand la un nivel la care nu mai este indeplinita cerinta amortizorului

pentru indicatorul efectului de levier.

(2) O institutie care nu Indeplineste cerinta amortizorului pentru indicatorul efectului de levier
calculeaza cuantumul maxim distribuibil legat de indicatorul efectului de levier (,,L.-MDA” —
Leverage ratio related Maximum Distributable Amount) in conformitate cu alineatul (4) si

notifica autoritatilor competente respectivul L-MDA.

In cazul in care se aplicd primul paragraf, institutia nu Intreprinde niciuna dintre actiunile de

mai jos Tnainte de a calcula L-MDA:
(a) efectuarea unei distribuiri in legatura cu fondurile proprii de nivel 1 de baza;

(b) crearea unei obligatii de platd a unei remuneratii variabile sau a unor beneficii
discretionare de tipul pensiilor ori plata unei remuneratii variabile in cazul in care
obligatia de plata a fost creatd Intr-un moment in care institutia nu indeplinea

cerintele amortizorului combinat;

(c) efectuarea de plati legate de instrumente de fonduri proprii de nivel 1 suplimentar.
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(3) Atunci cand o institutie nu indeplineste sau nu depaseste cerinta amortizorului pentru
indicatorul efectului de levier, aceasta nu efectueaza distribuiri ce depasesc L-MDA calculat
in conformitate cu alineatul (4) prin niciuna dintre actiunile mentionate la alineatul (2) al

doilea paragraf literele (a), (b) si (c).

(4) Institutiile calculeaza L-MDA prin inmultirea sumei calculate in conformitate cu alineatul (5)
cu factorul stabilit in conformitate cu alineatul (6). Din L-MDA se deduce oricare dintre

actiunile mentionate la alineatul (2) al doilea paragraf litera (a), (b) sau (c).

(5) Suma de inmultit in conformitate cu alineatul (4) consta 1n:

(a) profiturile intermediare neincluse in fondurile proprii de nivel 1 de baza in temeiul
articolului 26 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, minus orice
distribuire a profiturilor sau orice cuantum platit in legatura cu actiunile mentionate

in prezentul articol alineatul (2) al doilea paragraf litera (a), (b) sau (c)

plus

(b) profiturile de la sfarsit de exercitiu financiar neincluse in fondurile proprii de nivel 1
de baza 1n temeiul articolului 26 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013,
minus orice distribuire a profiturilor sau orice cuantum platit in legatura cu actiunile

mentionate in prezentul articol alineatul (2) al doilea paragraf litera (a), (b) sau (c)

minus

(¢) cuantumurile care ar urma sa fie platite ca taxe si impozite dacd ar fi reportate

elementele specificate la prezentul alineat literele (a) si (b).
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(6) Factorul mentionat la alineatul (4) se stabileste dupa cum urmeaza:

(a)

(b)

(c)

in cazul in care fondurile proprii de nivel 1 mentinute de institutie care nu sunt
utilizate pentru a indeplini cerintele prevazute la articolul 92 alineatul (1) litera (d)
din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si la articolul 104 alineatul (1) litera (a) din
prezenta directiva atunci cand abordeaza riscul folosirii excesive a efectului de levier
care nu este acoperit suficient de articolul 92 alineatul (1) litera (d) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, exprimate ca procent din indicatorul de masurare a
expunerii totale calculat in conformitate cu articolul 429 alineatul (4) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, se situeaza in prima cuartila (si anume, cea mai

scazutd) a cerintei amortizorului pentru indicatorul efectului de levier, factorul este 0;

in cazul in care fondurile proprii de nivel 1 mentinute de institutie care nu sunt
utilizate pentru a indeplini cerinta prevazuta la articolul 92 alineatul (1) litera (d) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si la articolul 104 alineatul (1) litera (a) din
prezenta directiva atunci cand abordeaza riscul folosirii excesive a efectului de levier
care nu este acoperit suficient de articolul 92 alineatul (1) litera (d) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, exprimate ca procent din indicatorul de masurare a
expunerii totale calculat in conformitate cu articolul 429 alineatul (4) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, se situeaza in a doua cuartild a cerintei

amortizorului pentru indicatorul efectului de levier, factorul este 0,2;

in cazul in care fondurile proprii de nivel 1 mentinute de institutie care nu sunt
utilizate pentru a indeplini cerinta prevazuta la articolul 92 alineatul (1) litera (d) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si la articolul 104 alineatul (1) litera (a) din
prezenta directiva atunci cand abordeaza riscul folosirii excesive a efectului de levier
care nu este acoperit suficient de articolul 92 alineatul (1) litera (d) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, exprimate ca procent din indicatorul de masurare a
expunerii totale calculat in conformitate cu articolul 429 alineatul (4) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, se situeaza in a treia cuartild a cerintei

amortizorului pentru indicatorul efectului de levier, factorul este 0,4;
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(d) 1in cazul in care fondurile proprii de nivel 1 mentinute de institutie care nu sunt
utilizate pentru a indeplini cerinta prevazuta la articolul 92 alineatul (1) litera (d) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si la articolul 104 alineatul (1) litera (a) din
prezenta directiva atunci cand abordeaza riscul folosirii excesive a efectului de levier
care nu este acoperit suficient de articolul 92 alineatul (1) litera (d) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, exprimate ca procent din indicatorul de masurare a
expunerii totale calculat in conformitate cu articolul 429 alineatul (4) din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, se situeaza in a patra cuartild (si anume, cea mai
ridicatd) a cerintei amortizorului pentru indicatorul efectului de levier, factorul este

0,6.

Limitele inferioara si superioara ale fiecarei cuartile a cerintei amortizorului pentru

indicatorul efectului de levier sunt calculate dupa cum urmeaza:

cerinta amortizorului pentru
indicatorul efectului de levier
4

X (@n-1)

Limita inferioara a cuartilei =

cerinta amortizorului pentru
indicatorul efectului de levier y
4

Limita superioara a cuartilei =

«Qn» indica numarul ordinal al cuartilei in cauza.

(7) Restrictiile prevazute la prezentul articol se aplica doar platilor care antreneaza o reducere a
fondurilor proprii de nivel 1 sau o reducere a profiturilor si in masura in care suspendarea unei
plati sau neefectuarea platii nu constituie o situatie de nerambursare sau o conditie pentru

inceperea unei proceduri de insolventa in temeiul regimului de insolventa aplicabil institutiei.
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®)

©)

(10)

Atunci cand o institutie nu indeplineste cerinta amortizorului pentru indicatorul efectului de
levier si intentioneaza sa distribuie oricare dintre profiturile sale distribuibile ori sa ia una
dintre masurile mentionate la articolul (2) al doilea paragraf literele (a), (b) si (c), aceasta
notifica autoritatii competente acest lucru si furnizeaza informatiile enumerate la articolul 141
alineatul (8) din CRD, cu exceptia literei (a) punctul (iii), si L-MDA calculat in conformitate

cu alineatul (4).

Institutiile mentin dispozitii care sa garanteze calcularea cu exactitate a cuantumurilor
profiturilor distribuibile si a L-MDA si sunt in masura sa demonstreze autoritdtii competente

exactitatea calculelor, la cerere.

In sensul alineatelor (1) si (2), o distribuire in legitura cu fondurile proprii de nivel 1 include

oricare dintre elementele enumerate la articolul 141 alineatul (10).

Articolul 141c¢

Neindeplinirea cerintei amortizorului pentru indicatorul efectului de levier

Se considera cd o institutie nu Indeplineste cerinta amortizorului pentru indicatorul efectului
de levier in sensul articolului 141b atunci cand nu detine fonduri proprii de nivel 1 in
cuantumul necesar pentru a indeplini in acelasi timp cerinta definita la articolul 92

alineatul (1a) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si cerinta de la articolul 92 alineatul (1)
litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 575/2013 si de la articolul 104 alineatul (1) litera (a) din
prezenta directiva atunci cand abordeaza riscul asociat folosirii excesive a efectului de levier
care nu este acoperit suficient de articolul 92 alineatul (1) litera (d) din Regulamentul (UE)

nr. 575/2013.”.
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32b. La articolul 142, alineatul (1) primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,(1) In cazul in care o institutie nu indeplineste cerinta amortizorului combinat sau, daca este
cazul, cerinta amortizorului pentru indicatorul efectului de levier, aceasta intocmeste un plan
de conservare a capitalului, pe care il transmite autorititii competente in termen de maximum
cinci zile lucratoare de la data la care a constatat cd nu indeplineste cerinta mentionata, cu

exceptia cazului in care autoritatea competentd autorizeaza un termen mai lung de pana la 10

zile.”.

33, [ ]

34. Laarticolul 146, litera (a) se elimina.

34a. Dupa articolul 159 se introduce urmatorul capitol nou:
»CAPITOLUL 1a CRD

Dispozitii tranzitorii privind societatile financiare holding si societétile financiare holding

mixte
Articolul 15%9a

Dispozitii tranzitorii privind aprobarea societdtilor financiare holding si a societatilor

financiare holding mixte

Societatile financiare holding-mama si societdtile financiare holding mixte-mama deja
existente la [data intrarii in vigoare a prezentei directive] solicitd aprobarea in conformitate cu
articolul 21a din prezenta directiva in termen de [doi ani de la intrarea Tn vigoare a prezentei
directive]. In cazul in care o societate financiara holding sau o societate financiara holding
mixtd nu solicitd aprobarea in termen de [doi ani de la data intrarii in vigoare a prezentei

directive], se iau masuri adecvate in conformitate cu articolul 21a alineatul (5).
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35.

(M

In cursul perioadei de tranzitie pentru solicitari, astfel cum este mentionati la primul paragraf,
autoritatile competente detin toate competentele de supraveghere necesare in conformitate cu
prezenta directiva, care le sunt acordate Tn ceea ce priveste societdtile financiare holding sau
societdtile financiare holding mixte care fac obiectul aprobarii in temeiul articolului 21a in

scopul supravegherii consolidate.”.
La articolul 161 se adaugd urmatorul alineat (10):

,»(10) Pana la 31 decembrie 2023, Comisia examineaza modul de implementare si aplicare a
competentelor de supraveghere mentionate la articolul 104 alineatul (1) literele (j) si (1) si

intocmeste un raport pe care il prezintd Parlamentului European si Consiliului. .

Articolul 2

Transpunerea

Statele membre adopta si publicd, pand la 18 luni de la intrarea in vigoare a prezentei
directive, actele cu putere de lege si actele administrative necesare pentru a se conforma

prezentei directive. Statele membre comunica de indatd Comisiei textul actelor respective.

Statele membre aplicd aceste dispozitii incepand de la [18 luni+1 zi de la intrarea in vigoare a
prezentei directive]. Cu toate acestea, dispozitiile necesare pentru a se conforma modificarilor
prevazute la articolul 1 punctele 13 si 18 prin care se modifica articolele 84 si 98 din Directiva
2013/36/UE se aplica de la [doi ani de la data intrarii in vigoare a prezentei directive], iar
dispozitiile necesare pentru a se conforma modificarilor prevazute la punctele 32a si 32b se

aplica de la 1 ianuarie 2022.
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Atunci cand statele membre adopta aceste acte, ele contin o trimitere la prezenta directiva sau

sunt insotite de o asemenea trimitere la data publicarii lor oficiale. Statele membre stabilesc

modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2) Statele membre comunica Comisiei textul principalelor dispozitii de drept intern pe care le

adopta in domeniul reglementat de prezenta directiva.

Articolul 3

Intrarea in vigoare

Prezenta directiva intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Articolul 4

Destinatari

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.

Adoptata la Bruxelles,
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
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